
Environmentally conscious water solutions by design. Since 2001.







Noble materials and essential, archetypal, timeless design.



Simple, pure volumes made of natural materials, a palette of neutral and warm colours.
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On the shores of Lake Orta in northern Italy, under the lead-
ership of Enrico and Elena Magistro, QuadroDesign de-
signs, manufactures and distributes taps of essential de-
sign made of 100% AISI316L stainless steel. It has been 
doing so since 2001, when design was hardly considered in 
the bathroom environment and when giving up brass im-
plied a revolution in traditional taps manufacturing. A risky 
choice, that QuadroDesign made to pursue a strong envi-
ronmental focus and vocation. Stainless steel, especially 
when used “bare”, is in fact a noble material with a very  
low impact. During production, because it does not require 
chrome plating or other polluting coatings; during use,  
because it does not corrode in contact with water and does 
not release harmful elements; and at the end of its life,  
because it can be recycled. Even though a stainless steel 
faucet by QuadroDesign is designed to last forever. 
Sulle sponde del Lago d’Orta nel nord Italia, sotto la guida 
di Enrico ed Elena Magistro, QuadroDesign disegna, pro- 
duce e distribuisce in tutto il mondo rubinetti dal design es-
senziale realizzati al 100% in acciaio inossidabile  
AISI316L. Lo fa dal 2001, quando il design era ancora pres-
soché assente dall’ambiente bagno e quando rinunciare 
all’ottone per la rubinetteria implicava una rivoluzione della 
manifattura tradizionale. Una scelta rischiosa, che  
QuadroDesign non ha esitato a compiere in nome di una for-
te vocazione ambientalista. L’acciaio inossidabile utiliz- 
zato “a nudo” è infatti un materiale nobile e a bassissimo 
impatto. Durante il processo produttivo, perché non ri-
chiede cromature e rivestimenti inquinanti; durante l’utiliz-
zo, perché non corrode a contatto con l’acqua e non  
rilascia elementi nocivi; e a fine vita, perché può essere ri-
ciclato. Anche se un rubinetto in acciaio inossidabile  
di QuadroDesign è progettato per durare per sempre.
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Enrico and Elena Magistro.

Made in Italy

All our products are made up of metals, components, 
lubricants, rubbers and plastics of Italian origin. 
These are eventually worked and assembled in Italy. 
For these reasons, we can guarantee and certify  
the origin of our “Made in Italy”.

Tutti i nostri prodotti sono composti da materiali me-
tallici, componenti, lubrificanti, gomme e materiali 
plastici di provenienza italiana. Questi stessi sono la-
vorati e assemblati in Italia. Il nostro made in Italy è 
garantito e certificato.

What we do (and why)

008 QuadroDesignQuadroDesign, What we do (and why)
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“Eco-design, materiali nobili, tecniche di creazione e produzione alternative, ottimizza-
zione della logistica: siamo nati facendo ricerca. E continuiamo a farlo.” Enrico MagistroQuadroDesign, We are a design project

2023 	 ADI Design Index	 FFQT 	 by Formafantasma
2023	 Azure Awards Award of Merit	 FFQT 	 by Formafantasma
2022 	 German Design Award Winner	 FFQT 	 by Formafantasma
2022 	 IDM Best of Year Award Finalist	 FFQT 	 by Formafantasma	
2022 	 Casum Awards	 FFQT 	 by Formafantasma
2022 	 Archiproducts Design Awards Winner	 FFQT 	 by Formafantasma
2021 	 Archiproducts Design Awards Winner	 Valvola01 	 by Studio Adolini
2021 	 ADI Design Index	 Valvola01 	 by Studio Adolini
2020 	 Archiproducts Design Awards Winner	 Valvola01 	 by Studio Adolini
2017 	 Architizer A+Awards Special Mention	 Levo 	 by Studio Adolini
2009 	 Wallpaper Design Awards	 Ottavo 	 by Hans Thyge Raunkjaer

Awards
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QuadroDesign is a company but first and foremost a systemic design project. An ecological 
intuition transformed into a creative process, a vision capable of generating formal and sub-
stantial harmony in products, spaces, communications, and services. From the headquarters 
where the fragrances of the forest linger to the modular showroom, from the human-cente- 
red factory to the experimentations with research-focused designers, from user-friendly solu-
tions for architects to the quality of manufacturing and the functional intelligence of the col-
lections: everything that QuadroDesign does is thoroughly thought out by the professionals 
from inside and outside the company who contribute to its presence on the market and 
share its vision. Because QuadroDesign is also a new way of doing business: coherent, open, 
innovative, collaborative. And intrinsically sustainable.
IT	 QuadroDesign è un’azienda ma prima di tutto un progetto di design sistemico. Un’intu-
izione ecologica trasformata in processo creativo, una visione in grado di generare armonia 
formale e sostanziale su prodotti, spazi, comunicazioni, servizi. Dagli headquarter dove si re-
spirano le fragranze del bosco allo showroom modulare, dalla fabbrica a misura d’uomo alle 
collaborazioni con progettisti sperimentali, dalle soluzioni user-friendly per gli architetti alla 
qualità della manifattura fino all’intelligenza funzionale delle collezioni: tutto quello in cui si 
esprime QuadroDesign viene pensato nei minimi dettagli dai professionisti — dentro e fuori 
l’azienda — che contribuiscono alla sua presenza sul mercato. Perché QuadroDesign è an-
che un nuovo modo di fare impresa: coerente, aperto, innovativo, collaborativo. E intrinseca-
mente sostenibile.

We are a design project

Eco-design, noble materials, new creative and production techniques, optimisation of logistics: we were born doing research. And we continue to do so.



QuadroDesign, Reduction to the essence

QuadroDesign promotes an archetypal design, which re-
duces rather than add to give shape to the true and inti-
mate sense of things. Because designing a product start-
ing from its essence means using less material, reducing 
environmental impact. And expressing a timeless elegance 
that makes it worthy of respect and care. A guarantee of 
durability. Proceeding by subtraction also on the technical, 
invisible part of the faucets, QuadroDesign has separated 
the functional variables from wall fittings, starting with the 
cartridge. A solution that allows architects to work with a 
single specification code and achieve maximum flexibility 
and logistical efficiency while working on interior pro-
jects. Because good design is what you see, but above all 
what is inside an object.
QuadroDesign promuove un design archetipico, che riduce 
invece di aggiungere per dar forma al senso vero e intimo 
delle cose. Perché progettare partendo dall’essenza di un 
prodotto significa usare meno materiale, impattare meno 
sull’ambiente. Ed esprimere un’eleganza senza tempo, che 
lo renderà degno di rispetto e cura. Una garanzia di dura-
bilità. Procedendo per sottrazione anche sulla parte tecni-
ca, invisibile, dei rubinetti, QuadroDesign ha scorporato  
le variabili funzionali dall’incasso a muro, a partire dalla car-
tuccia. Una soluzione che permette agli architetti di lavo- 
rare con un codice unico nei capitolati e ottenere massima 
flessibilità ed efficienza logistica nella realizzazione dei 
progetti di interior. Perché il buon design è quello che si ve- 
de ma è soprattutto quello che sta dentro un oggetto.

Reduction to the essence EN
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“Design is a relationship: but while an ob-
ject that is merely beautiful enchants  
us, a well-designed one becomes the com-
panion of a lifetime.”

“Il design è relazione: ma un oggetto che è 
solo bello è un colpo di fulmine mentre 
uno ben progettato diventa il compagno di 
una vita.” Enrico Magistro012 QuadroDesign, Design according to us

At QuadroDesign, design is experimentation. Free of preconceived 
ideas, it subtracts materials but adds function, invents alternative 
and engaging interactions and creates new experiences around the 
theme of water. At QuadroDesign, design is rationalisation. It ex-
ploits the potential of matter to the full and develops standardised 
productions that generate flexible and customisable solutions.  
For QuadroDesign, collaboration with a design studio is a relation-
ship that is built over time and developed through co-creation, as  
in the best tradition of Italian Design.

In QuadroDesign il design è sperimentazione. Scevro di idee pre-
concette, sottrae materiale ma aggiunge funzioni, inventa intera-
zioni alternative e coinvolgenti e realizza nuove esperienze intorno 
al tema dell’acqua. In QuadroDesign il design è razionalizzazione.
Sfrutta al massimo le potenzialità della materia e sviluppa produ-
zioni standardizzate che generano soluzioni flessibili e persona- 
lizzabili. Per QuadroDesign la collaborazione con uno studio di pro-
gettazione è una relazione che si costruisce nel tempo e si svi- 
luppa attraverso la co-creazione, come nella migliore tradizione 
dell’Italian Design.

Design according to us

Il design secondo noi

We consider the Objects collection of QuadroDesign as a training camp where we train with designers to produce innovation. It is the most creative part of my 
job as an entrepreneur: scouting designers-researchers with no previous experience on taps and fittings and inviting them to create an object in surgical stainless 
steel. Many new solutions emerge from these open briefs, where the only limit given to imagination is the material.

“La collezione di Objects di QuadroDesign è la pale-
stra in cui ci alleniamo con i designer per produrre in-
novazione. È la parte più creativa del mio lavoro di im-
prenditore: fare scouting di progettisti-ricercatori che 
non hanno mai lavorato sulla rubinetteria e invitarli a 
realizzare un oggetto in acciaio inossidabile chirurgico. 
Da questi brief aperti, che hanno come solo limite  
il materiale, nasce spesso il nuovo.” Enrico Magistro



Reducing waste, sharing the fruits of labour, contributing to 
a common goal, doing things well in harmony with na- 
ture. Enrico and Elena Magistro grew up in a family that be-
lieved in these values, inherited from the grandparents’ 
farming culture and renewed in the entrepreneurial work of 
their parents, Carmelo and Giuliana, who founded  
Rubinetterie Magistro in 1978. For more than 20 years, the 
Magistro family manufactured kitchen taps, solid, safe 
products sold on the international market: a success con-
solidated with the invention, in the 1980s, of a drinking  
water treatment system. When Mr Magistro decided to hand 
over to Enrico and Elena the business, they decided to  
give the company a new face. They started with a new name, 
QuadroDesign, that summarizes the new company phi- 
losophy. Inspired by the Latin aqua and the Greek hydro, the 
word Quadro has water at its center but adds the key  
element of Design in its brand name. QuadroDesign thus 
means investing in innovation, in a constant search for  
essentiality and in the use of noble materials to give the tap-
ware industry and its supply chain environmentally-con-
scious twist.
Ridurre lo spreco, condividere i frutti del lavoro, contribuire 
allo stesso scopo, fare le cose bene in armonia con la na- 
tura. Enrico ed Elena Magistro sono cresciuti in una famiglia 
in cui vigevano questi valori, ereditati dalla cultura conta- 
dina dei nonni e poi rinnovati nel lavoro imprenditoriale dei 
genitori, Carmelo e Giuliana, fondatori nel 1978 di Rubinet-
terie Magistro. Per più di 20 anni, la Magistro ha realizzato 
rubinetterie per la cucina, prodotti solidi, sicuri, venduti  
sul mercato internazionale: un successo consolidato con 
l’invenzione, negli anni ’80, di un sistema per il trattamen- 
to dell’acqua potabile. Nel momento del passaggio del te-
stimone dal padre ai figli, Enrico ed Elena decidono di  
dare un volto nuovo all’azienda. Nel nome della loro impre-
sa, QuadroDesign, è insita la nuova filosofia aziendale.  
Che mantiene al centro l’acqua (Quadro viene dal latino 
aqua e dal greco hydro) ma scommette sul progetto.  
Investendo sull’innovazione, sulla ricerca di essenzialità e 
sull’uso di materiali nobili a basso impatto ambientale per 
trasformare l’industria della rubinetteria e il suo indotto in 
chiave ambientalista.
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“Creando QuadroDesign abbiamo rivoluzionato l’azienda ereditata dai nostri genitori. Abbiamo analizzato il ciclo di vita dei pro-
dotti e dei materiali, investito sul design e sull’acciaio inossidabile AISI316L, trovato fornitori in grado di garantirne la tracciabili-
tà e la qualità, ri-ingegnerizzato le nostre linee produttive, razionalizzato la logistica. E ora il nostro approccio di ricerca è diven-
tato sistemico, condiviso con tutti i nostri partner, fornitori e designer.” Enrico Magistro

Our story

In 1978, Carmelo Magistro founded Rubinetterie Magistro 
srl, specialising in brass kitchen taps for German DIY 
chains. A good, solid and reliable product.

Rubinetterie Magistro patented the “Idealaqua” system,  
a tap for domestic drinking water treatment later named 
“three-way”, which became a commercial hit.

Danish designer Hans Thyge, who specialises in the use 
of natural materials and sustainable designs, presents  
a prototype faucet to the Magistro family. An iconic de-
sign, essential in form, to be made of surgical stain- 
less steel. Elena and Enrico, the second generation, fall 
in love with the concept and decide to put it into pro-
duction with the name Ono. To do this they embrace a 
new path, revising the production techniques of 
Magistro srl. QuadroDesign is born.
After some time, the Magistro family decides to merge 
the two companies into one: QuadroDesign acquires the 
production branch of Rubinetterie Magistro, thus  
becoming a single company in the hands of the second 
generation.
QuadroDesign exhibits at Cersaie in Bologna with Ottavo, 
designed by Hans Thyge Raunkjaer, and wins the 
Wallpaper Design Award 2009. Among the jurors, Kanye 
West, Jean Nouvel, Marc Newson and Stefano Pilati.
QuadroDesign moved from its historical headquarters, for-
merly Rubinetterie Magistro srl in Via de Gasperi in San 
Maurizio d’Opaglio, a few metres away in Via Bonetto 40. 
A factory and building designed by Studio Beta and  
erected in the 1960s, with a strong architectural impact.
In 2015, QuadroDesign participates in ISH Frankfurt for  
the first time, and gets singled out by the design and ar-
chitecture web portal Architonic as a Brand to Watch.
The following year, the new Levo collection, designed by 
Studio Adolini, is presented at the Salone interna- 
zionale del Bagno in Milan, winning a special mention at 
the Architonic A+ Awards.
QuadroDesign exhibits at the Salone del Mobile, present-
ing the new Modo, Stereo and Hb series designed by 
Luca Papini. It is the official sponsor of Steven Holl’s solo 
exhibition “One Two Five”, during the 57th Fuorisalone.
On 8 October, the first QuadroDesign flagship store opens 
at 14 Via Molino delle Armi in Milan: two floors, almost  
500 square metres of settings, new collections and a large 
material library designed especially for designers.
Valvola01, one of the three new collections presented in 
2020 and designed by Studio Adolini, wins the prestig-
ious Archiproducts Design Award in the bathroom catego-
ry, the German Design award, and is selected in the  
ADI Design Index 2021, the prestigious selection of Italian 
design products competing for the Compasso d’Oro 
award.
QuadroDesign participates for the first time at ICFF in New 
York, presenting the new FFQT bathroom collection  
designed by Formafantasma and entering the US and 
Canadian markets.
The FFQT outdoor shower column designed by 
Formafantasma wins Archiproducts Design Awards, 
Casum Design Awards, Azure Design Awards. It is short-
listed at the Dezeen Awards and in the ADI Index 2023, 
competing for the Compasso d’Oro 2024 together with the 
basin mixer.
QuadroDesign begins a collaboration with Finemateria for 
its Objects collection. 
The partnership with Finemateria is made official with the 
presentation of Fontanella, a stainless steel drinking  
water refueling station and site-specific installation, fea-
tured at the Urban Rooting/Radicarsi Festival of Design 
and Arts in Milan.

Il 1978, Carmelo Magistro fonda le Rubinetterie Magistro srl 
specializzandosi in rubinetti da cucina in ottone per le  
catene di fai-da-te tedesche. Un buon prodotto, solido ed 
affidabile.
Le rubinetterie Magistro brevettano il sistema 
“Idealaqua”, un rubinetto per il trattamento dell’acqua po-
tabile domestica poi denominato “tre vie” che diventa 
una hit commerciale.
Il designer danese Hans Thyge, specializzato nell’uso di 
materiali naturali e progetti sostenibili, presenta un proto-
tipo di rubinetto alla famiglia Magistro. Un progetto iconi-
co, essenziale nelle forme, da realizzare in acciaio inossi-
dabile chirurgico. Elena ed Enrico, la seconda 
generazione, si innamorano del concept e decidono di met-
terlo in produzione con il nome Ono. Per farlo devono in-
traprendere un nuovo cammino, rivedendo le tecniche di 
produzione della Magistro srl. Nasce QuadroDesign.
Dopo qualche tempo, la famiglia Magistro decide di unire 
le due aziende in una unica impresa: QuadroDesign  
acquista il ramo produttivo delle Rubinetterie Magistro, di-
ventando così un’unica società nelle mani della secon- 
da generazione.
QuadroDesign partecipa al Cersaie a Bologna con Ottavo, 
disegnato da Hans Thyge Raunkjaer, che si aggiudica  
il Wallpaper Design Award 2009. Tra i giurati Kanye West, 
Jean Nouvel, Marc Newson e Stefano Pilati.
La QuadroDesign si trasferisce dalla sede storica, ex 
Rubinetterie Magistro srl in via de Gasperi a San Maurizio 
d’Opaglio, a pochi metri di distanza in via Bonetto 40.  
Uno stabilimento e palazzina disegnata dallo Studio Beta 
e eretta negli anni 60, di forte impatto architettonico.
Nel 2015 QuadroDesign partecipa a ISH Frankfurt per la 
prima volta, e viene segnalata dal portale web di design  
e architettura Architonic come Brand to Watch.
L’anno dopo, al Salone internazionale del Bagno a Milano, 
viene presentata la nuova collezione Levo, disegnata  
dallo Studio Adolini che vince come special mention gli 
Architonic A+ Awards.
QuadroDesign espone al Salone del mobile, presentando 
le nuove serie Modo, Stereo e Hb disegnate da Luca Papini.  
È sponsor ufficiale della personale di Steven Holl “One 
Two Five”, durante la 57° edizione del Fuorisalone.
L’8 ottobre apre, in via Molino delle Armi 14 a Milano, il pri-
mo flagship store QuadroDesign: due piani, quasi 500 mq 
di ambientazioni, nuove collezioni e un’ampia materioteca 
studiata appositamente per i progettisti.
Valvola01, una delle tre nuove collezioni presentate nel 
2020 e disegnate da Studio Adolini, vince il prestigio- 
so Archiproducts Design Award nella categoria bagno, il 
German Design award, e viene selezionata nell’ADI 
Design Index 2021, la prestigiosa selezione di prodotti di 
design italiano che concorrono per l’assegnazione del 
Compasso d’Oro.
QuadroDesign partecipa per la prima volta all’ICFF a New 
York, presentando la nuova collezione da bagno FFQT di-
segnata da Formafantasma ed entrando nel mercato sta-
tunitense e canadese. 
La colonna doccia per esterni FFQT progettata da 
Formafantasma vince gli Archiproducts Design Awards, i 
Casum Design Awards, gli Azure Design Awards. Entra  
in shortlist ai Dezeen Awards e nell’ADI Index 2023, con-
correndo per il Compasso d’Oro 2024 insieme al misce- 
latore per lavabo.
QuadroDesign inizia una collaborazione con Finemateria 
per la collezione Objects. 
La partnership con Finemateria è ufficializzata con la pre-
sentazione di Fontanella, una stazione di rifornimento  
per acqua potabile in acciaio inox e installazione site spe-
cific, al Festival di Design e Arti Urban Rooting/Radicarsi 
a Milano. 

History, Storia
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By creating QuadroDesign we revolutionised the company we inherited from our parents. We analysed the life cycle of products and materials, invested in design 
and AISI316L stainless steel, found suppliers that could guarantee traceability and quality, re-engineered our production lines, rationalised logistics. And now our 
research approach has become systemic, shared with all our partners, suppliers and designers.

016 QuadroDesign, Design according to us
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021QuadroDesign, Where we work

The headquarters of QuadroDesign are in San Maurizio d’Opaglio, 
on the shores of Lake Orta in the spaces that, until 1990, housed 
the Mamoli taps foundry, and then the production of the Magistro 
faucets. The renovation project of the offices and showroom, cu-
rated by StudioWok, led to the creation of two overlapping spaces 
that reflect the personality of QuadroDesign. The essential de- 
sign and use of noble materials can be found in the simple, pure 
volumes of the offices and in the palette of natural materials and 
neutral, warm colours. While the flexibility of the collections is de-
clined in the showroom in a modular layout made of walls cov-
ered with perforated panels and birch tables with the top divided 
into interchangeable panels. 

La sede di QuadroDesign è a San Maurizio d’Opaglio, sulle sponde 
del lago d’Orta negli spazi che, fino al 1990, ospitavano la fonde- 
ria delle rubinetterie Mamoli, e poi la produzione delle Rubinetterie 
Magistro. Il progetto di ristrutturazione degli uffici e dello showro-
om, curato da StudioWok, ha portato alla realizzazione di due am-
bienti sovrapposti che riflettono la personalità di QuadroDesign.  
Il design essenziale e l’uso di materiali nobili si ritrova nei volumi 
semplici e puri degli uffici e nella palette di materiali naturali e  
tinte neutre e calde. Mentre la flessibilità delle collezioni viene de-
clinata nello showroom in un allestimento modulabile fatto di pa- 
reti rivestite da pannelli forati e tavoli in betulla con il top diviso in 
pannelli intercambiabili.

Where we work

Dove lavoriamo

020QuadroDesign, Where we work



*Only for, Solo per: Valvola01, Valvola02.

Only on specific articles. Solo su articoli specifici

ON	 PVD: Black Gold, Oro NeroOC	 PVD: Light Gold, Oro Chiaro

AS.ON*	 Black Gold + Stainless Steel (ON + AS)

OR	 PVD: Pink Gold, Oro Rosa

Standard

AS	 Brushed, Spazzolato
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For the finishes of its products, QuadroDesign uses Physi-
cal Vapor Deposition, a technology that, unlike tradition- 
al galvanic or varnishing, does not impact the environment 
during production and realizes non-toxic, hypoallergenic 
coatings. This is due to the fact that PVD bonds materials 
(for example stainless steel and titanium, zirconium or 
chromium) at a molecular level and it does so by deposition 
in a vacuum chamber at 400 degrees in the presence  
of a plasma. The different elements therefore become one, 
acquiring higher performance characteristics in terms  
of surface hardness, reproducibility and stability of colour 
and surfaces, resistance to atmospheric agents and wear, 
scratches, rubbing and corrosion, resistance to attack by 
acids, alkalis and solvents. 
QuadroDesign ha scelto, per le finiture dei suoi prodotti, la 
Physical Vapour Deposition, una tecnologia che, al contra- 
rio delle tradizionali galvaniche o verniciature, non impatta 
sull’ambiente durante il processo produttivo e permette  
di realizzare rivestimenti atossici e anallergici. La PVD per-
mette infatti di legare a livello molecolare i materiali (per 
esempio acciaio inossidabile e titanio, zirconio o cromo) 
mediante deposizione in una camera a vuoto a 400  
gradi in presenza di un plasma. I diversi elementi diventa-
no quindi uno solo, acquisendo caratteristiche prestazio- 
nali più elevate in termini di durezza superficiale, riproduci-
bilità e stabilità del colore o delle superfici, resistenza  
agli agenti atmosferici e a usure, graffi, sfregamenti e cor-
rosione, inattaccabilità da acidi, alcali e solventi.
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Finishes

022 QuadroDesign, FinishesColours are meant as purely indicative. I colori sono da intendersi come puramente indicativi.



Giacomo Moor

Born in Milan, Giacomo Moor founds his studio in 
Milan in 2009. Together with his multidisciplinary 
team, made up of architects, designers and car-
penters, he develops products for companies, cre-
ates limited editions for design galleries and de-
velops and produces interiors for private clients, 
always supervising the entire creative process. 
Moor combines the integrity and rigor of the pro-
ject with manual sensibility. His ability to com-
bine technical and aesthetic skills, supervising the 
aspects related to production, are constant ele-
ments of his working method. He has participated 
in different exhibitions in Paris, London, New York, 
Singapore, Porto and other cities. Among his cli-
ents: Acerbis, Desalto, Galleria Luisa delle Piane, 
Giustini/Stagetti, LiveinSlums, Living Divani, 
Memphis, Spotti Milano, Triennale di Milano, 
Wallpaper, and Yoox.

Nato nel 1981, Giacomo Moor fonda il suo studio a 
Milano nel 2009. Insieme al suo team multidisci-
plinare, composto da architetti, designer e falegna-
mi, disegna prodotti per aziende, sviluppa col- 
lezioni per gallerie di design, progetta e produce 
interni per clienti privati, seguendo l’intero pro-
cesso creativo. Moor unisce la precisione e il rigo-
re del progetto alla sensibilità manuale. Il suo  
approccio empirico e risolutivo, la sua capacità di 
unire competenze tecniche ed estetiche, antici-
pando le problematiche legate alla lavorazione dei 
materiali, sono elementi costanti del suo metodo  
di lavoro. Ha partecipato a mostre ed esposizioni a 
Parigi, Londra, New York, Singapore, Porto e altre 
città. Tra i suoi clienti: Acerbis, Desalto, Galleria 
Luisa Delle Piane, Giustini/Stagetti, LiveinSlums, 
Living Divani, Memphis, Spotti Milano, Triennale di 
Milano, Wallpaper, Yoox.

Collection:

THUMB

Luca Papini

Luca Papini was born on 16th February 1975 in 
Brescia. He studied at the Faculty of Architecture 
in Florence and then he graduated in Industrial 
Design at the IED in Milan. Some of his works have 
won international awards: in 2006 and in 2010  
he won the Chicago Good Design Award, in 2010 
he was awarded a special mention for his “in- 
novative and environmentally friendly” product by 
the jury of the Gran Design Etico of Milan and in 
2011 he received the nomination for the German 
Design Preis and not least he won the ADA 
Archiproducts Design Award in 2018. Luca Papini 
teaches Product design at the European Institute  
of Design in Milan and he is visiting professor at the 
Tsinghua University in Beijing. He lives and works 
on Lake Maggiore.

Nasce il 16 febbraio 1975 a Brescia. Frequenta la 
Facoltà di Architettura a Firenze e in seguito con-
segue il diploma in Industrial Design presso lo IED 
di Milano. Dopo alcuni anni di esperienza presso 
importanti studi apre nel 2006 la sua attività foca-
lizzandosi sull’industrial design. Alcuni dei suoi  
lavori hanno ricevuto premi a livello internazionale: 
nel 2006 e nel 2010 vince il Good Design Awards  
di Chicago, sempre nel 2010 ottiene la menzione ad 
un suo prodotto “innovativo, che rispetta l’am-
biente” dalla giuria del Gran Design Etico di Milano 
e nel 2011 riceve la nomination al German Design 
Preis. Dal 2012 insegna Product design all’Istituto 
Europeo di Design di Milano. Vive e lavora sul  
Lago Maggiore.

Collections:

MODO
  

STEREO

                                                              HB
 

Studio Adolini

Founded in Rome in 1984, Studio Adolini is a multi-
disciplinary studio that operates in various fields 
such as: civil and industrial architecture, restoration 
of monuments, museum installations, interi- 
or architecture, design and graphics. Partners are 
Romano Adolini and Niccolò Adolini. Romano  
Adolini (1956) architect, graduated from the Sapi-
enza University in Rome, and has been working 
professionally since the 80s with parallel experi-
ences in the architectural field and industrial  
design. From 2011 to 2016 he was professor at the 
Faculty of Architecture and Design of the Uni- 
versity of Ferrara. Niccolò Adolini (1987) designer, 
trained at the Mendrisio Academy of Architecture, 
and graduated in 2011 from the IED in Rome. Soon 
after graduating, he carries out an apprentice- 
ship at the Studio Dordoni in Milan. Since 2016 he 
has been a lecturer at IED Rome and Sichuan  
Normal University in Chengdu (China). Since 2018 
he has been a director of ADI Lazio.

Fondato a Roma nel 1984, lo Studio Adolini è uno 
studio multidisciplinare che opera in diversi am- 
biti quali: architettura civile ed industriale, restau-
ro di monumenti, allestimenti museali, architettu- 
ra di interni, design e grafica. Partners dello studio 
sono Romano Adolini e Niccolò Adolini. Romano 
Adolini (1956) architetto, laureato alla Sapienza di 
Roma, svolge attività professionale dagli anni 80 
con parallele esperienze in campo architettonico 
e nel design industriale. Dal 2011 al 2016 è pro- 
fessore alla Facoltà di architettura e design dell’U-
niversità di Ferrara. Niccolò Adolini (1987)  
designer, si forma all’Accademia di Architettura di 
Mendrisio, e si diploma nel 2011 allo IED di Roma. 
Svolge apprendistato presso lo studio Dordoni di 
Milano. Dal 2016 è docente presso IED Roma e la 
Sichuan Normal University di Chengdu (Cina). Dal 
2018 è consigliere ADI Lazio.

Collections:

LEVO
  

VALVOLA01

                                                              VALVOLA02
  

Q
 

Hans Thyge Raunkjaer

Hans Thyge Raunkjaer together with its fellow ar-
chitects of his own studio Hans Thyge & Co., has 
designed since the first ever step of our company 
in 2001. We fell in love with Ono, his first ever de-
sign of a tap series, and we are still falling in love of 
his designs, throbbing core of the very essence  
of our company. From the transformation of arche-
types in the design process – combined with 
strong technological innovation – springs a pecu-
liar expression, that stalls between Italian inspira-
tion and Scandinavian tradition.

Hans Thyge Raunkjaer, insieme ai suo colleghi ar-
chitetti nel suo studio Hans Thyge & Co., ha dise-
gnato per noi dai primi passi compiuti dalla nostra 
azienda. Ci siamo innamorati di Ono, il suo primo 
vero design di una serie di rubinetteria, e ancora ci 
emozionano i suoi progetti che sono ancora il  
cuore pulsante della QuadroDesign. Dalla trasfor-
mazione di archetipi durante il suo processo  
creativo – combinata ad una forte innovazione tec-
nologica – deriva una espressione alternativa,  
che si ferma tra ispirazione italiana e tradizione 
scandinava. 

Collections:

OTTAVO
  

ONO

VOLCANO

Formafantasma

Formafantasma is a research-based design studio 
investigating the ecological, historical, political 
and social forces shaping the discipline of design 
today. The studio was founded in 2009 by Andrea 
Trimarchi and Simone Farresin. The aim of the stu-
dio is to facilitate a deeper understanding of both 
our natural and built environments and to propose 
transformative interventions through design and 
its material, technical, social, and discursive pos-
sibilities. Working from their studio in Milan (Italy) 
and Rotterdam (The Netherlands), the practice em-
braces a broad spectrum of typologies and meth-
ods, from product design through spatial design, 
strategic planning and design consultancy. 
Whether designing to a client’s brief or developing 
self–initiated projects, the studio applies the same 
rigorous attention to context, process and detail.

Formafantasma è uno studio di design basato sul-
la ricerca che indaga le forze ecologiche, stori-
che, politiche e sociali capaci di dare forma alla di-
sciplina del design contemporaneo. Fondato nel 
2009 da Andrea Trimarchi e Simone Farresin, lo 
studio ha sempre sostenuto la necessità di una 
nuova sensibilità da fondere con una visione olisti-
ca del pensiero progettuale. L’obiettivo è quello  
di facilitare una comprensione più profonda degli 
ambienti naturali e costruiti, per proporre inter-
venti trasformativi attraverso le possibilità materia-
li, tecniche, sociali e discorsive del design. Con 
base a Milano e Rotterdam, Formafantasma ab-
braccia una vasta gamma di metodi e tipologie, 
dal product design alla progettazione di spazi, dal-
la pianificazione strategica alla consulenza. Lo 
studio applica lo stesso rigore e attenzione al con-
testo, al processo e ai dettagli, sia che si tratti di 
una committenza che di progetti autonomi.

Collection:

FFQT

Maddalena Casadei

Born in Forlì. She graduates in Architecture at the 
University of Ferrara. She gets the MA in Design  
at Domus Academy. From 2004 until July 2012 she 
collaborates with James Irvine, growing an inter-
national knowledge and vision. From 2014 until April 
2017 she gives continuity to the studio together 
with Marialaura Rossiello Irvine under the name of 
Studio Irvine. From May 2017 she runs her own 
business and she set her design studio in Milano. 
She periodically teaches in some Italian design 
Universities and she is visiting professor at Ecal. 
Her design approach is based on a continuous 
personal interaction with clients, technicians, ma-
terials. She focuses on product design, exhibition 
design, art direction and interiors.

Nata a Forlì. Si laurea in Architettura all’Università 
di Ferrara. Consegue il Master in Design presso 
Domus Academy. Dal 2004 al luglio 2012 collabora 
con James Irvine, maturando una conoscenza e 
una visione internazionale. Dal 2014 ad aprile 2017 
dà continuità allo studio insieme a Marialaura 
Rossiello Irvine con il nome di Studio Irvine. Da 
maggio 2017 gestisce un’attività in proprio e apre  
il suo studio di design a Milano. Insegna periodica-
mente in alcune università di design italiane ed è 
visiting professor all’Ecal. Il suo approccio proget-
tuale si basa su una continua interazione perso-
nale con i clienti, i tecnici, i materiali. Si occupa di 
product design, exhibition design, art direction e 
interni.

Collection:

ECCETERA

QuadroDesign, Designers 025024

Designers

022

We work with design studios that share our vision: professionals who can reduce the sign to 
the essential, exploit the material’s potential to the full, design with flexibility, promote  
ease of use and installation, design with disassembly, reparability and recyclability in mind. 
And, within these guidelines, to produce a timeless beauty.



The bathroom collection is entirely produced in stainless steel and consists of 13 collections 
of taps, plus various accessories, shower products and various complements.

La collezione bagno è interamente prodotta in acciaio inossidabile ed è composta da 13 col-
lezioni di rubinetteria, più svariati accessori, prodotti per la doccia e complementi vari.

Bathroom

026 QuadroDesign, Bathroom Collection	



BC004.00.00

Wall-mounted infrared presence sensor with spout, cold water only or pre-configured water temperature.
Sensore di presenza ad infrarossi a parete con bocca, solo acqua fredda o temperatura acqua pre-configurata.028 SenseQuadroDesign, Bathroom Collection	

Sense EN	�� Sense is our electronic tap collection with an infrared presence 
detection system powered by electricity. Available in multiple ver-
sions: cold water, pre-mixed and with temperature control handle.

IT	�� Sense è la nostra collezione di rubinetteria elettronica con sistema 
di rilevazione di presenza a raggi infrarossi alimentato a corrente 
elettrica. Disponibile nella variante acqua fredda, pre-miscelata e 
con maniglia di regolazione temperatura.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 QuadroDesign 
			   Material:	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON



1201S.22.00

031Sense QuadroDesign, Bathroom Collection	

Deck mounted mixer with infrared presence  
sensor and temperature regulation. 
Miscelatore a piano con sensore di presenza 
a infrarossi e regolazione di temperatura.030 Sense

Deck mounted mixer with infrared presence sensor, cold water only or preconfigured water temperature. 
Miscelatore a piano con sensore di presenza a infrarossi, solo acqua fredda o temperatura dell’acqua pre-configurata.

1201S.00.00



1313S.33.00

033Sense QuadroDesign, Bathroom Collection	 Sensore on/off a infrarossi con bocca e maniglia regolazione di temperatura.032 QuadroDesign, Bathroom Collection	 SenseInfrared on/off sensor with temperature-control and spout. 

In the same collection

1201S.00.00 1201S.22.00 1313S.33.00 BC004.00.001313S.22.00



21 03T

035FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	 Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.034 FFQTQuadroDesign, Bathroom Collection	

FFQT EN	 ��Sometimes a design is effective when it is at its most subtle state. 
What stands out, are the services it provides. Designed by  
Formafantasma the FFQT series aims at being equally timeless in 
its use, intuitive and silent in its presence in the home. Taps are 
between the most used objects in the daily life and providing the 
most valuable resource: water. 

IT	� �A volte il design è efficace quando è al suo stato più sottile. Ciò che 
risalta sono i servizi che offre. Progettata da Formafantasma, la 
serie FFQT mira a essere ugualmente senza tempo nell’uso, intui-
tiva e silenziosa nella sua presenza in casa. I rubinetti sono tra gli 
oggetti più utilizzati nella vita quotidiana e forniscono la risorsa più 
preziosa: l’acqua.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Formafantasma 
			   Material:	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON 
				    Awards: 				  
				    2022 	 Archiproducts Design Award
				    2022	 Casum Design Award
				    2023 	 Azure Design Award
				    2023 	 Dezeen Design Award – Shortlisted
				    2023 	 ADI Design Selection



037FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	

21 01T

036 QuadroDesign, Bathroom Collection	 FFQTDeck mounted mixer. Miscelatore monoforo.



21 10T

21 10T + QA003

039FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	

Wall mounted mixer with spout + adjustable 
mirror, insertable on all 22 mm pipes. Miscelatore 
a parete con bocca erogazione + specchio 
orientabile, inseribile sui tubi diametro 22 mm.



21 10V 

040 QuadroDesign, Bathroom Collection	 FFQT
Wall mounted dual handle mixer with spout. 
Gruppo lavabo da parete con bocca di erogazione.



21 32T + QA002 + QA003
21 32T + QA002

043
Two-hole mixer with swivelling spout + circular shelf, insertable on all 22 mm pipes + adjustable mirror, insertable on all 22 mm pipes. 
Miscelatore 2 fori con bocca di erogazione girevole + Mensola circolare, inseribile sui tubi diametro 22 mm + specchio orientabile, inseribile sui tubi diametro 22 mm.

21 32T 

042 QuadroDesign, Bathroom Collection	 FFQT

Two-hole mixer with swivelling spout. 	 Miscelatore 2 fori con bocca di erogazione girevole.



21 66

045FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	
Hand shower with magnetically connected bracket and water outlet. 
Doccino con supporto a connessione magnetica e presa acqua.

21 35T

↘ P. 025	
Discover more about Formafantasma. Scopri di più sui Formafantasma. 

FFQT044 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.



21 68T 21 69T

047FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	
Wall mounted mixers set with spout and handshower kit.
Gruppo 2 miscelatori a parete con bocca erogazione e kit doccia.

↑

21 58T

Wall mounted mixer with handshower kit.
Miscelatore monocomando a parete con kit doccia. FFQT046 QuadroDesign, Bathroom Collection	



049FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	

CD021.1

048 QuadroDesign, Bathroom Collection	 FFQT

Free-standing outdoor shower with shower head 
with spray jet, garden hose not included.
Doccia da esterno free-standing con soffione con 
getto spray, tubo da giardino non incluso.



QA002

051FFQT
Circular shelf, insertable on all 22 mm pipes.
Mensola circolare, inseribile sui tubi diametro 22 mm.

Self-standing shower with shower head with spray jet.
Doccia self-standing con soffione con getto spray.

↑↑
←

CD021.2



TS021.00 

TS021.00 + 21 63T

052 QuadroDesign, Bathroom Collection	 FFQT
Sliding-rail set with integrated water outlet and hand-shower. 
Asta saliscendi con presa acqua integrata e doccino.



In the same collection

SF021.00 SF021.01TS021.00

21 35T

BC0625 QA003

QA004

BC5615  BC5624

CD021.1

 21 68T  21 69T

 21 99  BC0618

 21 98

CD021.2

QA001  QA002

 21 01T  21 02T  21 03T  21 10T  21 10V 21 11T  21 11V

21 31T  21 32T  21 32V  21 58T 21 31V

 21 66

055FFQT QuadroDesign, Bathroom Collection	

Shower head with rain jet and with cascade jet  
for cervical massage.
Soffione con getto a pioggia e con getto libero 
per massaggio cervicale.054 QuadroDesign, Bathroom Collection	 FFQT

SF021.00, SF021.01

 21 63T

 21 63V  21 51T  21 51V



18 31

057Q QuadroDesign, Bathroom Collection	
Hydroprogressive two-hole mixer with swivelling spout.
Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.056 QQuadroDesign, Bathroom Collection	

Q EN	 ��Formal essentiality, attention to detail and advanced technological 
solutions. The Q collection represents the aesthetic synthesis  
and the design process of the company, for this reason the use of 
the brand’s initials. Two pure geometric shapes, superimposed 
and aligned, to form a new architectural model.

IT	 ��Essenzialità formale, cura del dettaglio e soluzioni tecnologiche 
avanzate. La collezione Q rappresenta la sintesi estetica e il  
percorso progettuale dell’azienda, per questo l’uso dell’iniziale del 
brand. Due forme geometriche pure, sovrapposte e allineate,  
a formare un nuovo modello architettonico.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Studio Adolini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON 
				    Awards 				  
				    2021 	 Archiproducts Design Award
				    2022	 Interior Design Magazine Award



18 31

Hydroprogressive two-hole mixer with swivelling spout. Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.

18 31 V

058 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Q
Three-hole mixer with swivelling spout.
Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione girevole.



Hydroprogressive two-hole mixer with swivelling spout. Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.

060 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Q

18 32

↘ P. 025	
Discover more about Studio Adolini. Scopri di più sullo Studio Adolini. 



063Q QuadroDesign, Bathroom Collection	

18 01
Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.062 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Q

18 05

Free-standing mounted mixer.
Miscelatore monocomando da terra.



065Q QuadroDesign, Bathroom Collection	

18 10 V

Wall mounted dual handle mixer with spout.
Gruppo lavabo da parete con bocca di erogazione.064 Q

18 1018 10 ON

Wall mounted hydroprogressive mixer with spout. Miscelatore idroprogressivo a parete con bocca di erogazione.



067Q

18 58 + SD008

Wall mounted hydroprogressive mixer with handshower kit + hand shower bracket. 
Miscelatore monocomando idroprogressivo a parete con kit doccia + supporto per doccino.

↑

18 63 T

Wall mounted single lever mixer. Miscelatore monocomando a parete.



069Q QuadroDesign, Bathroom Collection	

18 69

Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete con kit doccia e bocca.068 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Q

18 69OC

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set with hand shower and spout.



071Q

18 99 R
Two hole mixer and hydroprogressive mixer with handshower kit. Rubinetteria 2 fori e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.

18 98

Three hole mixer with swivelling spout and hydroprogressive mixer with handshower kit. 
Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.



SF018 04

073Q QuadroDesign, Bathroom Collection	
Rain adjustable shower head.
Soffione con getto a pioggia orientabile.

18 68 + SF018 00

072 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Q
Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set with hand shower.
Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete con kit doccia.



075Q QuadroDesign, Bathroom Collection	

Outdoor shower column with rain adjustable shower head with hydroprogressive mixer, diverter and handshower.
Colonna doccia con getto a pioggia orientabile con miscelatore idroprogressivo, doccetta e deviatore.

CD018 2



077Q QuadroDesign, Bathroom Collection	

In the same collection

18 99 SD00818 99 R

SF018 00 SF018 04

BC028 BC029BC801

18 98

CD018.1

18 98 R

CD018.2

18 68 R18 69 18 69 R

18 63 T 18 63 V

18 66

18 68

18 6418 88 0 18 89 0 18 90 0

BC802

18 01 18 02 18 03 18 05

18 10 18 10 R18 10 V

18 48 0

18 11 R

18 49 0

18 11 T

18 50 0

18 11 V

18 51

18 31

18 51 V

18 31 V

18 35

18 11

18 58 

18 32

18 58 R

18 32 V

18 63

Outdoor shower column with rain adjustable shower  
head with hydroprogressive mixer, diverter and handshower. 
Colonna doccia con getto a pioggia orientabile  
con miscelatore idroprogressivo, doccetta e deviatore.

CD018 2
076 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Q

18 10 T



079Valvola02 QuadroDesign, Bathroom Collection	

20 31 AS.ON

Two-hole mixer with swivelling spout.
Miscelatore idroprogressivo 
2 fori con bocca erogazione girevole.078 Valvola02QuadroDesign, Bathroom Collection	

Valvola02 EN	 �All the charm of the industrial taps with the typical hydraulic and 
gas ball valves are the inspiration for a synthetic and highly mod-
ern formal reinterpretation. Valvola02 is designed by Studio Adolini 
in the name of maximum flexibility for a free combination of ele-
ments adaptable to any context and need. 

IT	 �Tutto il fascino dei rubinetti industriali con le tipiche valvole a sfera 
idrauliche e a gas sono l’ispirazione per una reinterpretazione for-
male sintetica e modernissima. Valvola02 è progettata dallo Studio 
Adolini nel nome della massima flessibilità per una combinazio- 
ne libera di elementi adattabili a qualsiasi contesto e necessità.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Studio Adolini 
			   Material:	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, AS.ON 
				    Awards: 				  
				    2020	 Archiproducts Design Award 
				    2021 	 ADI Design Index
				    2022	 German Design Award



081Valvola02 QuadroDesign, Bathroom Collection	

20 51 V + BC600

Deck mounted set of 2 shut-off mixing valves 
+ deck mounted swivelling spout.
Bocca erogazione girevole a piano + gruppo  
due rubinetti d’arresto da piano.

20 31

080 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola02

Two-hole mixer with swivelling spout.
Miscelatore idroprogressivo 
2 fori con bocca erogazione girevole.



082 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola02

20 10 AS.ON

Wall mounted hydroprogressive mixer with spout.
Miscelatore idroprogressivo a parete con bocca di erogazione.



085Valvola02 QuadroDesign, Bathroom Collection	

20168 + BD002 + SF048

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set with 
hand shower + ceiling mounted shower arm + 
round adjustable shower head with silicone nozzles.
Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete  
con kit doccia + braccio per soffione a soffitto 
+ soffione orientabile rotondo con ugelli in silicone.

20 69

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set with hand shower and spout. Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete con kit doccia e bocca.



087Valvola02 QuadroDesign, Bathroom Collection	

In the same collection

20 88 0

20 31

20 51

20 89 0

20 31V

20 51V

20 90 0

20 32

20 98

20 32V

20 9920 35 20 68

20 11

20 49 0

20 6920 11V

20 50 0

20 58

20 01

20 63

20 02

20 63V

20 10

20 64

20 10V

20 48 0

086 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola02

20 98

Three hole mixer with swivelling spout and hydroprogressive mixer with handshower kit. Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.



089Valvola01 QuadroDesign, Bathroom Collection	

19 31V

Three-hole mixer with swivelling spout.
Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione girevole.088 Valvola01QuadroDesign, Bathroom Collection	

Valvola01 EN	� All the charm of the industrial taps with the typical hydraulic and gas 
ball valves are the inspiration for a synthetic and highly modern 
formal reinterpretation. Valvola01 is designed by Studio Adolini in 
the name of maximum flexibility for a free combination of ele-
ments adaptable to any context and need. 

IT	 �Tutto il fascino dei rubinetti industriali con le tipiche valvole a sfera 
idrauliche e a gas sono l’ispirazione per una reinterpretazione for-
male sintetica e modernissima. Valvola01 è progettata dallo Studio 
Adolini nel nome della massima flessibilità per una combinazio- 
ne libera di elementi adattabili a qualsiasi contesto e necessità.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Studio Adolini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, AS.ON 
				    Awards 				  
				    2020	 Archiproducts Design Award 
				    2021 	 ADI Design Index
				    2022	 German Design Award



19 31

090 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola01

Two-hole mixer with swivelling spout.	 Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.

091Valvola01 QuadroDesign, Bathroom Collection	



093Valvola01 QuadroDesign, Bathroom Collection	

19 10

092 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola01Wall mounted hydroprogressive mixer with spout. Miscelatore idroprogressivo a parete con bocca di erogazione.



19 11 AS.ON
095Valvola01 QuadroDesign, Bathroom Collection	

Wall mounted hydroprogressive mixer with spout.
Miscelatore idroprogressivo a parete con bocca di erogazione.

19 63V AS.ON + BC002

Wall mounted set of 2 shut-off valves + wall mounted spout. Gruppo 2 rubinetti apri/chiudi a parete + bocca erogazione a parete.

	
Wall cover rose available as standard 63 mm diameter, but 30 mm is also available on request. 
Rosetta di copertura a muro disponibile standard diametro 63 mm, ma è disponibile su richiesta anche da 30 mm. 



19 68 + BC016
097Valvola01 QuadroDesign, Bathroom Collection	

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set 
with hand shower and spout + wall mounted spout.
Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete 
con kit doccia e bocca + bocca erogazione a parete.

19 68

096 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola01
Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete 
con kit doccia e bocca.

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set 
with hand shower and spout.



19 99 + BV420

Two hole mixer and hydroprogressive mixer with handshower kit + freestanding spout for bath tub.
Rubinetteria 2 fori e miscelatore idroprogressivo con kit doccia + bocca erogazione a pavimento per vasca.

Three hole mixer with swivelling spout and hydroprogressive mixer with handshower kit. 
Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione e miscelatore idroprogressivo con kit doccia. Valvola01098 QuadroDesign, Bathroom Collection	

19 98



101QuadroDesign, Bathroom Collection	

19 63 V + BV421

Valvola01 Gruppo 2 rubinetti apri/chiudi a parete + bocca erogazione a pavimento per lavabo.

In the same collection
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100 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Valvola01Wall mounted set of 2 shut-off valves + freestanding spout for washbasin.



Modo 103QuadroDesign, Bathroom Collection	

17 31

Two-hole mixer with swivelling spout.
Miscelatore idroprogressivo 
2 fori con bocca erogazione girevole.

Modo

Modo102 QuadroDesign, Bathroom Collection	

EN	� Modo, with its deep moon-shaped slots, is studied and offered for 
a more ergonomic and precise flow regulation. Modo is a dia-
logue between essentiality and technology. Stainless steel dress-
es up with unique and sensual light and shadows reflexes. The 
simplest taps collection at its base makes the series universal, ide-
al for any interior context.

IT	� Modo, con profonde scanalature a lunetta, proposte e pensate per 
un’ergonomica e precisa regolazione del flusso. Modo è un dialo-
go tra essenzialità e tecnica. L’acciaio si riveste di riflessi e giochi 
di luce e ombra, unici e sensuali. Una semplicissima linea di ru- 
binetteria lo accompagna e lo rende universale, ideale per ogni 
contesto.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Luca Papini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC. ON, OR



Modo 105QuadroDesign, Bathroom Collection	 Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.

17 01



17 08 V	

Three-hole mixer with swivelling spout. Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione girevole.

17 02	

Modo106 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.



17 07	

17 32

Modo108 QuadroDesign

Two-hole mixer with swivelling spout.
Miscelatore idroprogressivo 
2 fori con bocca erogazione girevole.

Two-hole hydroprogressive mixer 
with swivelling spout. 
Miscelatore idroprogressivo 2 fori  
con bocca erogazione girevole.



17 63 + BC002

Modo 111Wall mounted hydroprogressive mixer + wall mounted spout. Miscelatore idroprogressivo a parete + bocca erogazione a parete.

17 10 T 

Modo110 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Wall mounted mixer with spout. Miscelatore a parete con bocca erogazione.



Modo112 QuadroDesign, Bathroom Collection	
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In the same collection

Three hole mixer with swivelling spout and hydroprogressive mixer with handshower kit.

17 95

Modo 113QuadroDesign, Bathroom Collection	 Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.
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17 43T 00
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17 5017 48

17 50 0



HB 115QuadroDesign, Bathroom Collection	

15 03

Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.

HB

HB114 QuadroDesign, Bathroom Collection	

EN	� HB traces back the memory of a pencil stroke on a sheet of paper, 
where every project is born. The pencil is the extension of the 
hand, like the tap is for water. Both are the bearers of something 
somehow ancestral, something that defines the human being 
and his connection with the world. The sophisticated outlines of 
the series renew this connection and take it back to the most  
precious and elegant room in the house. 

IT	� HB riporta alla memoria la traccia della matita sul foglio, luogo di 
nascita di ogni progetto. La matita è il prolungamento della mano, 
come il miscelatore è quello dell’acqua. Entrambi sono portatori di 
qualcosa di ancestrale, che da sempre definisce l’uomo e il suo 
rapporto col mondo. L’elegante profilo di HB riprende questo lega-
me e lo porta nella stanza più preziosa ed elegante della casa.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Luca Papini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS



117QuadroDesign, Bathroom Collection	HB

15 05

Free-standing mounted hydroprogressive mixer.
Miscelatore idroprogressivo da terra.

15 01

Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.



119

15 31

Two-hole mixer with swivelling spout. 
Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.QuadroDesign, Bathroom Collection	HB

15 31V

118 QuadroDesign, Bathroom Collection	 HB
Three-hole mixer with swivelling spout.
Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione girevole.



121QuadroDesign, Bathroom Collection	HB

15 97

15 68

120 HBWall mounted 2 hydroprogressive mixers set with hand shower. Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete con kit doccia.

	
The white silicone hose is not standard, but can be ordered as custom. 
Il flessibile in silicone bianco non è standard, ma può essere richiesto come custom. 
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In the same collection

123QuadroDesign, Bathroom Collection	HB122 QuadroDesign, Bathroom Collection	 HB

↲ Previous page. Pagina precedente
Two hole mixer and hydroprogressive mixer with handshower kit. Rubinetteria 2 fori e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.

↘ P. 025	
Discover more about Luca Papini. Scopri di più su Luca Papini. 



Stereo 125

16 03

Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.Stereo124 QuadroDesign, Bathroom Collection	

EN	 �Stereo, inspired by the classic handles of the Hi-Fi stereos that have 
delivered our music before Spotify. Stereo was born from an es-
sential technical detail: a neat and firm gesture. A new object for an 
old shape.

IT	 �Stereo, ispirato alle manopole degli storici Hi-Fi stereo che hanno 
accompagnato e prodotto la nostra musica prima di Spotify.  
Stereo nasce da un essenziale dettaglio tecnico: un segno preciso 
e deciso. Un oggetto nuovo per una forma antica.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Luca Papini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, OR



16 01
126 QuadroDesign, Bathroom Collection	 StereoDeck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.



129

16 31

16 08

Two-hole mixer with swivelling spout. 
Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.

Two-hole hydroprogressive mixer with swivelling spout.
Miscelatore idroprogressivo 2 fori con bocca erogazione girevole.

16 31V

Three-hole mixer with swivelling spout. Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione girevole.



16 63 T + BC002

130 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Stereo
Wall mounted single lever mixer + wall mounted spout.
Miscelatore monocomando a parete + bocca erogazione a parete.



16 68 	 + BD002 + 	 SF029

133QuadroDesign, Bathroom Collection	Stereo

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set with 
hand shower + ceiling mounted shower arm + round 
adjustable shower head with silicone nozzles. 
Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete con 
kit doccia + braccio per soffione a soffitto + soffione 
orientabile rotondo con ugelli in silicone.

16 63 + BV121
132 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Stereo

Wall mounted hydroprogressive mixer  
+ freestanding spout for wash basin.
Miscelatore idroprogressivo a parete + bocca 
erogazione a pavimento per lavabo.



16 50 0 	 + 14 66 +	 SF045

Thermostatic mixer set with 3 stop-off valve + handshower kit with bracket/water connection + ceiling square shower head with silicone nozzles, with waterfall.
Gruppo miscelatore termostatico da 3/4 con 3 rubinetti d’arresto + kit doccia con supporto e presa acqua + soffione a soffitto quadrato con ugelli in silicone e cascata.134 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Stereo



16 62

137Stereo
 
Miscelatore alta portata a colonna per vasca con kit doccia.High water flow free-standing mixer for bathtub with hand shower kit.136 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Stereo
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139Levo QuadroDesign, Bathroom Collection	

14 01

Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.138 LevoQuadroDesign, Bathroom Collection	

Levo EN	� Levo is the collection of taps with an essential design both for the 
bathroom and the kitchen. Designed by Studio Adolini, Levo merg-
es simple form to technology, with an attention to ergonomics.

IT	� Levo è la collezione di rubinetti dal disegno essenziale sia per l’am-
biente bagno che per la cucina. Disegnata dallo Studio Adolini, 
Levo accosta la forma semplice alla tecnologia, con un’attenzione 
all’ergonomia.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Studio Adolini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS 
				    Awards 				  
				    2017	 Architizer A+ Award – Special Mention



141Levo QuadroDesign, Bathroom Collection	140 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

14 01

Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.



143Levo QuadroDesign, Bathroom Collection	

14 10 00
Wall mounted hydroprogressive mixer with spout. 
Miscelatore idroprogressivo a parete con bocca di erogazione.142 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

14 02

Deck mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo monoforo.



145Levo

14 63

Wall mounted hydroprogressive mixer. Miscelatore idroprogressivo a parete.144 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

14 35

Deck mounted hydroprogressive mixer with adjustable spout. 
Miscelatore idroprogressivo monoforo con bocca erogazione orientabile. QuadroDesign, Bathroom Collection	



147

14 63 + BC018 + SF014
Wall mounted hydroprogressive mixer + wall mounted spout + rain adjustable shower head.
Miscelatore idroprogressivo a parete + bocca erogazione a parete + soffione con getto a pioggia orientabile.Levo146 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

14 68 + SF014

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set with hand shower + rain adjustable shower head.
Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete con kit doccia + soffione con getto a pioggia orientabile.



149Levo QuadroDesign, Bathroom Collection	

SF014

Rain adjustable shower head. Soffione con getto a pioggia orientabile.148 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

14 68

Gruppo 2 miscelatori idroprogressivi a parete 
con kit doccia.

Wall mounted 2 hydroprogressive mixers set 
with hand shower.



151Levo QuadroDesign, Bathroom Collection	

CD014.2

150 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

CD014.2

Outdoor shower column with rain adjustable shower head with hydroprogressive mixer, diverter and handshower.
Colonna doccia con getto a pioggia orientabile con miscelatore idroprogressivo, doccetta e deviatore.



153Levo QuadroDesign, Bathroom Collection	152 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

14 35

CD014

Outdoor shower with rain adjustable shower head and hydroprogressive mixer. Colonna doccia con getto a pioggia orientabile e miscelatore idroprogressivo.



155QuadroDesign, Bathroom Collection	

CD015 + 14 63

154 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Levo

In the same collection
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Outdoor shower with rain adjustable shower head + wall mounted hydroprogressive mixer. 
Colonna doccia getto a pioggia orientabile + miscelatore idroprogressivo a parete.

14 51V14 51

Levo



157Source QuadroDesign, Bathroom Collection	

12 01

Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.156 SourceQuadroDesign, Bathroom Collection	

Source EN	� The simplest and most minimal shapes give the range unique val-
ues, such as adaptability, resistance, durability and elegance. 
Source is the basic line within our bathroom range, always in stain-
less steel, in order to guarantee the highest standards.

IT	� Il design essenziale incontra la praticità. Le forme semplici e mini-
mali rendono questa linea unica nel suo genere, per adattabilità, 
resistenza, solidità ed eleganza. Source é la linea base della gam-
ma da bagno Quadro, sempre in acciaio inossidabile, per garan- 
tire i piú alti standard qualitativi.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 QuadroDesign 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, OR



159Source QuadroDesign, Bathroom Collection	

12 01

12 02

Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.158 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Source

12 03

Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.

	
The pin of the handle for the Source collection is standard 16,5 mm in length, but it is possible to request a 45 mm long pin. 
Il pin della leva della collezione Source è lungo di standard 16,5 mm, ma è possibile su richiesta richiedere il cambio con un pin più lungo, da 45 mm. 



12 35

161QuadroDesign, Bathroom Collection	Source
Deck mounted mixer with adjustable spout. 
Miscelatore monocomando con bocca erogazione orientabile.

12 05
160 QuadroDesign, Bathroom Collection	 SourceFree-standing mounted mixer. Miscelatore monocomando da terra.



163

13 43.00 + BC014 13 14 00

Source
Built-in wash basin mixer with ceiling mounted spout. Miscelatore incasso con bocca erogazione a soffitto. 
Wall mounted mixer with spout. Miscelatore a parete con bocca erogazione.

↖
↗162 QuadroDesign, Bathroom Collection	

12 47 00

SourceBuilt-in mixer set with 2 way diverter. Gruppo incasso miscelatore e deviatore a due vie di uscita.



165Source QuadroDesign, Bathroom Collection	

12 50 + 13 66 + BD002 + SF047

Thermostatic mixer set with 3 stop-off valve 
+ hand shower with bracket and water connection 
+ ceiling mounted shower arm + round adjustable 
shower head with silicone nozzles.
Gruppo miscelatore termostatico da 3/4 con 3 
rubinetti d’arresto + doccino con supporto e presa 
acqua + braccio per soffione a soffitto + soffione 
orientabile rotondo con ugelli in silicone.164 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Source

12 49 + 13 66 + BD002 + SF047

Thermostatic mixer set with 2 stop-off valve 
+ hand shower with bracket and water connection 
+ ceiling mounted shower arm + round  
adjustable shower head with silicone nozzles.
Gruppo miscelatore termostatico da 3/4 con 2 
rubinetti d’arresto + doccino con supporto  
e presa acqua + braccio per soffione a soffitto  
+ soffione orientabile rotondo con ugelli in silicone.



13 69 00

167Source QuadroDesign, Bathroom Collection	
Wall mounted mixers set with spout and handshower kit. 
Gruppo 2 miscelatori a parete con bocca erogazione e kit doccia.166 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Source

13 68 00

Wall mounted mixers set with handshower kit. Gruppo 2 miscelatori a parete con kit doccia.

	
The white silicone hose is not standard, but can be ordered as custom. 
Il flessibile in silicone bianco non è standard, ma può essere richiesto come custom. 



13 68 00 + BV020

169QuadroDesign, Bathroom Collection	Source

Wall mounted mixers set with handshower kit + Freestanding spout for bath tub. Gruppo 2 miscelatori a parete con kit doccia + bocca erogazione a pavimento per vasca.

13 68 00 + BD001 + SF048

168 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Source

Wall mounted mixers set with handshower kit + wall mounted shower 
arm + round adjustable shower head with silicone nozzles.
Gruppo 2 miscelatori a parete con kit doccia + braccio per soffione a 
parete + soffione orientabile rotondo con ugelli in silicone.



12 62

171QuadroDesign, Bathroom Collection	Source
High water flow free-standing mixer for bathtub with hand shower kit. 
Miscelatore alta portata a colonna per vasca con kit doccia.170 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Source
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173Ottavo QuadroDesign, Bathroom Collection	

13 01

Deck mounted mixer. Miscelatore monocomando.172 OttavoQuadroDesign, Bathroom Collection	

Ottavo EN	� Inspired by the natural image of a water drop. Enthused in its shape 
by the infinite symbol. Embraced forever by stainless steel.

IT	� La forma di Ottavo è ispirata ad una naturale goccia d’acqua in ca-
duta libera. Esaltato nelle forme dal simbolo infinito. Abbracciato 
per sempre dall’acciaio inossidabile.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Hans Thyge Raunkjaer 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON
				    Awards 				  
				    2009	 Wallpaper Design Award



175Ottavo QuadroDesign, Bathroom Collection	

13 35

Deck mounted mixer with adjustable spout. Miscelatore 
monocomando con bocca erogazione orientabile.174 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Ottavo

12 07

Two-hole mixer with swivelling spout. 
Miscelatore 2 fori con bocca di erogazione girevole.



177Ottavo QuadroDesign, Bathroom Collection	

13 43 00 + BC016

Miscelatore monocomando a parete 
+ bocca erogazione a parete.

Wall mounted single lever mixer 
+ wall mounted spout.176 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Ottavo

13 70.00

Wall mounted mixer with spout. Miscelatore a parete con bocca erogazione.



179Ottavo

12 89 + 13 66 + BD002 + SF032

Ottavo
Inspectionable thermostatic mixer set with 2 stop-off valve + hand shower with bracket and water connection 
+ ceiling mounted shower arm + square adjustable shower head with silicone nozzles.

Gruppo miscelatore termostatico ispezionabile da 3/4 con 2 rubinetti d’arresto + doccino con supporto e presa acqua 
+ braccio per soffione a soffitto + soffione orientabile quadrato con ugelli in silicone.178



181Ottavo

12 95

Three hole mixer with swivelling spout and hydroprogressive mixer with handshower kit. 
Rubinetteria 3 fori con bocca di erogazione e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.

QuadroDesign, Bathroom Collection	



183Ottavo QuadroDesign, Bathroom Collection	

13 44 00

13 68 00 13 69 00

12 52

12 52 T

12 52V

12 58 00

12 48

12 49 12 50 12 88 12 89 12 90

12 95 12 95 R12 97 12 97 R

13 01 13 01/CA 13 03

In the same collection

Rubinetteria 2 fori e miscelatore idroprogressivo con kit doccia.Two hole mixer and hydroprogressive mixer with handshower kit.182 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Ottavo
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185Volcano QuadroDesign, Bathroom Collection	

36 01
Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.184 VolcanoQuadroDesign, Bathroom Collection	

Volcano EN	� The volcano is one of the absolute archetypical figures in our mem-
ory. It has a mythological fascination: it pours out liquid straight 
from deep down the earth. Volcano, like volcanoes, has a powerful 
way of leading the water “out of the ground” by pouring directly  
up through the offset conical form and into the spout.

IT	� Il vulcano è una delle figure in assoluto più archetipiche nella nostra 
memoria. Ha un fascino mitologico: il liquido sgorga direttamente 
dal centro della terra. Volcano, come i vulcani, ha un modo potente 
di far uscire l’acqua: direttamente “dalla terra” attraverso la forma 
conica disassata fino alla canna.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Hans Thyge Raunkjaer 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS



187Volcano QuadroDesign, Bathroom Collection	 Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.186 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Volcano

14 3536 02

↘ P. 025	
Discover more about Hans Thyge Raunkjaer. Scopri di più su Hans Thyge Raunkjaer. 



Volcano

36 13 00

36 69 00

36 13 00 36 14 0036 3536 02 36 0336 01 36 5236 43 00

36 68 00

In the same collection

Miscelatore a parete con bocca erogazione. 189Wall mounted mixer with spout. 188 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Volcano
Wall mounted mixers set with spout and handshower kit. 
Gruppo 2 miscelatori a parete con bocca erogazione e kit doccia.

36 69 00



191Ono QuadroDesign, Bathroom Collection	

90 01

Deck mounted tap. Rubinetto monoforo.190 OnoQuadroDesign, Bathroom Collection	

Ono EN	 �Ono is the living-proof of the pure scandinavian design. It is at the 
same time straight and sophisticated, simple and complex. Its  
archetipal shape tranforms a tap into a timeless piece. Without any 
superficial detail, only pure essence, pure tap.

IT	 �Ono è il testimonial del design scandinavo. È al medesimo tempo 
sofisticato e lineare, semplice e complesso. La sua forma archeti- 
pica lo fa diventare un rubinetto senza tempo. Senza alcun detta-
glio superficiale, solo pura essenza, puro rubinetto.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Hans Thyge Raunkjaer 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS



Ono

90 48

90 35

90 62

90 40

90 63

90 4290 02 90 03

90 60

90 01 90 44 90 46

90 47

In the same collection

192 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Ono

90 60

Wall mounted external bath set. Gruppo vasca esterno a parete.



195Shower Accessories QuadroDesign, Bathroom Collection	

SF014

Rain adjustable shower head. Soffione con getto a pioggia orientabile.194 Shower AccessoriesQuadroDesign, Bathroom Collection	

Shower Accessories

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 QuadroDesign  
		  Formafantasma 
		  Studio Adolini 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON



197QuadroDesign, Bathroom Collection	Shower Accessories196 QuadroDesign, Bathroom Collection	

SF034

Shower Accessories

Shower head with rain jet with silicone nozzles and waterfall. Soffione doccia con getto a pioggia con ugelli in silicone e vela d’acqua.



Shower Accessories 199QuadroDesign, Bathroom Collection	

SF018 04

Rain adjustable shower head. Soffione con getto a pioggia orientabile.Shower Accessories198 QuadroDesign, Bathroom Collection	

Shower head with rain jet. Headshower with 
cascade jet for cervical massage.
Soffione doccia con getto a pioggia. Soffione  
con getto libero per massaggio cervicale.

SF021.00, SF021.01



201Shower Accessories

18 6621 66

Hand shower with bracket and water connection. Doccino con supporto e presa acqua.

14 66

Handshower kit with bracket/water connection. Kit doccia con supporto e presa acqua.

QuadroDesign, Bathroom Collection	



11 66

202 QuadroDesign, Bathroom Collection	

12 66
Shower AccessoriesHand shower with bracket and water connection. Doccino con supporto e presa acqua.

	
The white silicone hose is not standard, but can be ordered as custom. 
Il flessibile in silicone bianco non è standard, ma può essere richiesto come custom. 



CD021.1

Free-standing outdoor shower with shower head with spray jet, garden hose not included.
Doccia da esterno free-standing con soffione con getto spray, tubo da giardino non incluso.

CD021.2

Free-standing shower with shower head with spray jet. Doccia free-standing con soffione con getto spray.



Shower Accessories206

CD014.2 CD014

Outdoor shower column with rain adjustable shower  
head with hydroprogressive mixer, diverter and handshower.
Colonna doccia con getto a pioggia orientabile  
con miscelatore idroprogressivo, doccetta e deviatore.

Outdoor shower with rain adjustable shower 
head and hydroprogressive mixer. 
Colonna doccia con getto a pioggia orientabile 
e miscelatore idroprogressivo.

↗↑ 

CD015

Outdoor shower with rain adjustable shower head + wall mounted hydroprogressive mixer. 
Colonna doccia getto a pioggia orientabile + miscelatore idroprogressivo a parete.

Shower Accessories 207QuadroDesign, Bathroom Collection	



209QuadroDesign, Bathroom Collection	Shower Accessories

SF014

DC037 KIT

DC055

DC056

DC011

DC011 KITDC037

FS051 FS056

SF034

BD002 300

14 66

BD002 100BD002 200

DC008 DC008KIT

DC010DC010 KIT

13 66TS90.00

21 6618 66

TS60.00

SF044SF021.01

TS021.00 TS210.00

208 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Shower Accessories

BD001

12 66

BD001-300

In the same collection

SF035

CD015

SF021.00

CD014

CD014.2

CD021.1

CD021.2

CD018.1

CD018.2

SF018 00 SF018 04 SF047

SF048 SF027 SF042 SF028 SF029SF041

BD018 BD002

11 66

DC021.0 KIT DC021.0

SD001SD008207.10 207.30207 207.40

SD005

SD006

SF030 SF031

SF038 SF040SF045SF032

TS021.00 

Sliding-rail set with integrated water outlet and hand-shower. Asta saliscendi con presa acqua integrata e doccino.



211Eccetera Accessories QuadroDesign, Bathroom Collection	210 Eccetera AccessoriesQuadroDesign, Bathroom Collection	

Eccetera 	 Accessories

EN	
Eccetera is a line of accessories characterised by a rigorous and clean look. Defined, precise and sharp contours that cut out the ma-
terial. A search for three-dimensionality obtained by folding the plate in space. Everything is declared, even the wall fixings. 
IT	 Eccetera è una linea di accessori caratterizzata da un aspetto rigoroso e pulito. Contorni definiti, precisi e netti che ri-
tagliano la materia. Una ricerca di tridimensionalità ottenuta attraverso piegature della lastra nello spazio. Tutto è dichiarato, 
anche i fissaggi a muro.

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	
		  Complements	 218
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 Maddalena Casadei 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON



213Eccetera Accessories QuadroDesign, Bathroom Collection	

QA1602

QA1201

Shelf with toothbrush holder. Mensola con portaspazzolino.

Towel rail. Portasalviette.



Wall shelf with toilet brush holder and toilet roll holder. Mensola con portascopino e portarotolo a muro.

QA1502

QA1700

214 Eccetera AccessoriesQuadroDesign, Bathroom Collection	 Free-standing toilet brush holder. Portascopino a pavimento.



QA1900 + QA1901 + QA1902

217Eccetera Accessories QuadroDesign, Bathroom Collection	 Storage trays. Vassoi portaoggetti.Eccetera Accessories216 QuadroDesign, Bathroom Collection	

In the same collection

QA1602 QA1700

QA1900 QA1901 QA1902

QA1502 QA1600QA1101 QA1201 QA1202 QA1401

↘ P. 025	
Discover more about Maddalena Casadei. Scopri di più su Maddalena Casadei. 



219Complements QuadroDesign, Bathroom Collection	

PC001/1

Plate for dual flush Geberit cistern with flush buttons. Placca per cassetta a doppio flusso Geberit con pulsanti a filo.

218 ComplementsQuadroDesign, Bathroom Collection	

Complements

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	
		  Accessories	 226 
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 QuadroDesign 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, OR

EN
Complements is the series of accessories and additions in order to complete the design offer and includes everything the designer 
needs: WC plates, siphons, drains, hand showers, shower heads, jet cleaners, toilet sprays and much more. 
IT	 Complements è la serie di accessori e complementi per completare l’offerta progettuale e comprende tutto quel-
lo che il progettista necessita: placche WC, sifoni, scarichi, doccette, soffioni, idroscopini e tanto altro.



BV020

Freestanding spout for for bath-tub. Bocca erogazione a pavimento per vasca. 221QuadroDesign, Bathroom Collection	Complements

BV007

220 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Shower Accessories Wall-mounted spout, waterfall jet. Bocca erogazione a muro, getto a cascata.



ID026

Hygienic shower with stop valve, wall bracket and water connection. Doccetta igienica con rubinetto d’arresto completo di supporto a parete e presa acqua.

222 QuadroDesign, Bathroom Collection	

ID023.00

Complements
Hygienic shower, wall bracket and water connection. 
Doccetta igienica e presa acqua con miscelatore completo di supporto a parete.



225QuadroDesign, Bathroom Collection	Complements

BC0618 BC0625

BC5615

SC016

BC801

SI006

BC802

CS009

RF002 RF004

RR023

BC600

CS007

GH009

PC001/1 CS008

RR029BC5624

RR037

BC028

SC015

BC029BC019

BC003

BC022

BC004

BC027

BC032

BC101

BC016

1700

BC017

BC018

BC002

BC102 BC103

BC136

BC201

BC202 BC301BC204 BC302 BC401BC203 BC402

BC403

BC010

1200

BC013

1500

BC014

1600

In the same collection

Pair of wall mounted stop valves 1/2”. Coppia di rubinetti d’arresto a parete 1/2”.

1600

224 QuadroDesign, Bathroom Collection	 Complements

BV4200 BV4210BV421BV420BV120 BV121

BV020

BV021 BV003

BV007 BV008

ID023.00 ID024.00ID022 ID026ID016

ID012



227Accessories QuadroDesign, Bathroom Collection	

21 32T + QA002 + QA003

Miscelatore 2 fori con bocca di erogazione girevole + Mensola circolare, inseribile sui 
tubi diametro 22 mm + specchio orientabile, inseribile sui tubi diametro 22 mm.226 AccessoriesQuadroDesign, Bathroom Collection	

Accessories

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox	 270	
	 Design:	 QuadroDesign 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, OR

Two-hole mixer with swivelling spout + circular shelf, insertable on all 22 mm pipes 
+ adjustable mirror, insertable on all 22 mm pipes. 



229Accessories QuadroDesign, Bathroom Collection	

21 10T + QA003

Miscelatore a parete con bocca erogazione + specchio 
orientabile, inseribile sui tubi diametro 22 mm.228 AccessoriesQuadroDesign, Bathroom Collection	

Wall mounted mixer with spout + adjustable 
mirror, insertable on all 22 mm pipes. 



In the same collection

QA306

FFQT QA003QA401 FFQT QA004QA404

QA501

QA502

QA304

FFQT QA001

QA305

FFQT QA002

QA101 QA201 QA202 QA302

QA600

231Accessories
Circular shelf, insertable on all 22 mm pipes.
Mensola circolare, inseribile sui tubi diametro 22 mm.QuadroDesign, Bathroom Collection	230 AccessoriesQuadroDesign, Bathroom Collection	

QA002



L’impiego dell’acciaio inossidabile è sempre stato un caratteristico punto di forza dei nostri 
prodotti. La sua resistenza, la sua bellezza e atossicità insieme a numerosi altri pregi, lo ren-
dono il materiale perfetto per l’ambiente cucina.

The use of stainless steel has always been our company’s key strenght. Its resistance, beau-
ty, atoxicity — together with several other positive features — make it the perfect element to 
be used in the kitchen.Kitchen

232 QuadroDesign, Kitchen Collection	



235Kitchen Inox QuadroDesign, Kitchen Collection	

463.23.700

Deck-mounted mixer with swivel spout and extractable hand shower.234 Kitchen Inox QuadroDesign, Kitchen Collection	

Kitchen	 Inox

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226	
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Kitchen Inox	
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua® Inox	 270	  ì	
	 Design:	 Gianella Alessio e Marcello Raffo 
		  Formafantasma 
		  Giacomo Moor 
		  Luca Papini 
		  QuadroDesign 
		  Studio Adolini 
		  Hans Thyge Raunkjaer 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, OR

EN
The use of stainless steel has always been our company’s key strenght. Its resistance, beauty, atoxicity — together with several other pos-
itive features — make it the perfect element to be used in the kitchen. In the next pages our complete range of stainless steel kitchen taps. 
IT	 L’impiego dell’acciaio inossidabile è sempre stato un caratteristico punto di forza dei nostri prodotti. La sua resisten-
za, la sua bellezza e atossicità insieme a numerosi altri pregi, lo rendono il materiale perfetto per l’ambiente cucina. Qui di seguito la 
collezione completa dei nostri articoli in acciaio inossidabile.



236 QuadroDesign, Kitchen Collection	 Kitchen Inox 

463.23.700

463.23.700 → Design: Giacomo Moor

↘ P. 025	
Discover more about Giacomo Moor. Scopri di più su Giacomo Moor. 

Miscelatore cucina con comando remoto e doccetta estraibile. 237QuadroDesign, Kitchen Collection	Kitchen Inox



239QuadroDesign, Kitchen Collection	

463.16.420

Miscelatore cucina con comando remoto.
Canna con sistema abbattibile e doccetta estraibile.
Deck-mounted mixer with swivel spout with 
under-window system and extractable hand shower.

463.23.700

238 QuadroDesign, Kitchen Collection	 Kitchen InoxKitchen Inox 463.16.420 → Design: Luca Papini



600

Stainless steel ASII316L kitchen sink mixer with swiveling spout. Miscelatore cucina con canna girevole in acciaio inossidabile AISI316L.

240 QuadroDesign, Kitchen Collection	 Kitchen Inox 



21 51T + BC600

Kitchen sink mixer with remote mixer and swivel spout. Miscelatore cucina con canna girevole.

21 03T

242 21 51T + BC 600, 21 03T → Design: Formafantasma Deck mounted mixer. Miscelatore monoforo.



244 QuadroDesign, Kitchen Collection	

443.12.420

Kitchen sink mixer with remote mixer, swivel 
spout with under-window system. 
Miscelatore cucina comando remoto con canna 
abbattibile e doccetta estraibile. Kitchen Inox 



247QuadroDesign, Kitchen Collection	

Esse. Kitchen sink mixer with removable hand shower and progressive cartridge. Esse. Miscelatore cucina con doccetta removibile e cartuccia progressiva.

246 QuadroDesign, Kitchen Collection	

405

405 → Design: Gianella Alessio e Raffo Marcello Kitchen Inox Kitchen Inox



249QuadroDesign, Kitchen Collection	

Kitchen sink mixer with removable/extractable 
hand shower, with “hydrobrush” kit. 
Miscelatore da cucina con doccetta removibile/
estraibile e kit con doccetta idropulente.248

400

400 → Design: Studio Adolini Kitchen InoxKitchen Inox 



251QuadroDesign, Kitchen Collection	Inox

Kitchen mixer with progressive cartridge. Water-saving aerator. Miscelatore da cucina serie Levo con cartuccia progressiva e aeratore a risparmio idrico.

250 QuadroDesign, Kitchen Collection	 Inox408 → Design: Studio Adolini

408



604

Kitchen sink mixer with swivel spout, black flexible hose, connection with magnet.
Miscelatore cucina in acciaio inossidabile AISI316L, flessibile nero, attacco con calamita.

252 QuadroDesign, Kitchen Collection	

398 ON

Miscelatore cucina in acciaio inossidabile 
AISI316L, flessibile nero.

Stainless steel AISI316L kitchen sink mixer 
with black flexible spout. Kitchen Inox



255

669
QuadroDesign, Kitchen Collection	

Stainless steel AISI316L sink mixer with pull-out shower.
Miscelatore in acciaio inossidabile AISI316L con doccetta estraibile.

12 52T + BC500

Deck mounted single lever mixer + deck mounted swivel spout, black flexible hose, connection with magnet. 
Miscelatore monocomando a piano + bocca erogazione in acciaio inossidabile con canna girevole, flessibile nero e attacco con calamita

Kitchen Inox



QuadroDesign, Kitchen Collection	

17 51T + BC302 

16 51T + BC600, 17 51T + BC302 → Design: Studio Luca Papini

Deck mounted single lever mixer Ø 63 mm. Traditional water supply movement + deck mounted swivelling spout H. 250 mm. Miscelatore monocomando a 
piano Ø 63 mm. Cartuccia tradizionale + bocca erogazione girevole a piano H. 250 mm.

256 QuadroDesign, Kitchen Collection	

16 51T + BC600

Kitchen sink mixer with remote mixer and swivel spout. Miscelatore cucina con canna girevole. Kitchen InoxKitchen Inox



259QuadroDesign, Kitchen Collection	Kitchen Inox

Deck mounted single lever mixer Ø43mm, traditional water supply movement + deck mounted swivelling spout + pull-out handshower for installations with 
remote controls and spout.

Miscelatore monocomando a piano Ø43mm, cartuccia tradizionale 
+ bocca erogazione girevole a piano + doccetta estraibile per 
installazione indipendente con comando remoto e bocca di erogazione.258 QuadroDesign, Kitchen Collection	

16 52T + BC600 + DC055.3

16 52T + BC600 + DC055.3 → Design: Studio Luca Papini



261QuadroDesign, Kitchen Collection	

367

Kitchen sink mixer with swivel spout, white flexible hose 
and connection with a magnet. 
Miscelatore cucina con canna girevole e flessibile bianco 
con connessione magnetica.

360/1

260 Kitchen sink mixer with swivel spout. Miscelatore da cucina con canna girevole. Kitchen Inox360/1 → Design: Hans Thyge Raunkjaer



263QuadroDesign, Kitchen Collection	

136

Kitchen mixer with swivel spout. 
Miscelatore cucina con canna girevole.262 QuadroDesign, Kitchen Collection	

In the same collection

399400 398

21 51 T + BC600136

463.16.420 463.17.420

360

 21 03T

360.1367

400 B 405 408

409 410

600 602 603601 604669

443.12.420 443.15.420

443.16.420 443.17.420 463.15.420 12 52 T 15 52 T

16 51 T 17 51 T16 52 T 15 51 T

 21 51T

136 + DC055.2

DC055KIT DC055.2 DC055.3

17 52 T BC102 BC302 BC500

BC600

463.23.700
NEW

Kitchen InoxKitchen Inox136, 360.1, 367 → Design: Hans Thyge Raunkjaer



There are many good reasons to filter water.  
At QuadroDesign we have thought of at least six. To bring 
pure water into everyone’s homes, QuadroDesign has  
created Idealaqua, a collection of mixers that dispense both 
filtered and unfiltered water from a single body. In line  
with the company’s vocation for maximum simplification, 
the Idealaqua line can be installed like a traditional one.  
Its filtering function is invisible, aesthetically integrated in 
an essential design. The system guarantees perfect oper- 
ability without the need for maintenance and provides an 
endless, cost-free source of pure water in your home.
Ci sono tanti buoni motivi per filtrare l’acqua. In Quadro- 
Design ne abbiamo pensati almeno sei. Per portare  
acqua pura nelle case di tutti, QuadroDesign che ha ideato 
Idealaqua, una collezione di miscelatori che, da un unico 
corpo, erogano acqua filtrata e non. In linea con la vocazio-
ne dell’azienda alla massima semplificazione, la linea  
Idealaqua si installa come una tradizionale. La sua funzio-
ne filtrante c’è ma non si vede, incastonata in un design 
essenziale, esteticamente integrata in modo inedito. Con 
garanzia di funzionamento perfetto e senza necessità di 
manutenzione. Una fonte inesauribile ed economica di ac-
qua purissima. 

EN

IT

Idealaqua Inox is the collection of purification taps made of AISI316L stainless steel, QuadroDesign’s signature material. When it was 
launched, the internally designed system revolutionized the market by combining an essential, compact and non-invasive design  
with multifunctionality, guaranteeing purity for the first time. Whether it is providing water that is purified, sparkling, chilled or sparkling 
and chilled together, thanks to a system of distinct, invisible pipes, Idealaqua Inox guarantees separate delivery from visually inte-
grated but different outlets, kept apart from each other. A measure designed to avoid any type of contamination and maintain — even 
for the most complex, five-way models — a formal cleanliness that is unique in the sector.

Filtration

264 QuadroDesign, Filtration Collection	

↘ PP. 022-023	
Discover more about the finishes. Scopri di più sulle finiture. 

Idealaqua Inox 265Idealaqua Inox QuadroDesign, Filtration Collection	



Not even in minimum quantities! The principle should ap-
ply to drinking water: the less artificial substances it con-
tains, the better.

Our running water is prepared in water plants. And it is clean 
and pure. But what it reaches our tap, it has traveled 
through long, and often dated pipes and its quality is often 
affected.

There are official regulations in force regarding the quanti-
ties of harmful substances allowed in drinking water.  
But how are these values established? For newborns, for 
instance, the maximum recommended copper amount  
is max 0.1mg/l, while by law up to 2mg/l are considered ok.

A case of mineral water in our homes requires not only the 
physical effort of transport, but also enormous hygienic  
efforts by the bottler. And it is not so uncommon for miner-
al water to travel 2000 kilometers to reach its destination.

Our body needs — depending on age and weight — 2 liters 
of liquids a day, preferably in the form of water. Those  
who prefer mineral water have a difficult life. Those who fil-
ter running water always have fresh, good water, without  
effort and spending much less.

With filtered water the taste of tea and coffee is enhanced 
to the maximum. By cooking fresh vegetables, the taste 
and natural colors are kept at their best. Plants and animals 
also appreciate the advantages of filtered water.

The water we drink should not contain pollutants

It’s a long way from the water plant 
to the tap in our homes

We are responsible for the quality of our water

Filtering water is more environmentally friendly  
than buying it

Filtering water saves you time, money and effort

Filtered water simply tastes better

267Idealaqua Inox QuadroDesign, Filtration Collection	

�Idealaqua Inox è la collezione di rubinetti per la depurazione realizzata in acciaio inossidabile AISI316L, fiore all’occhiello di QuadroDesign. 
Il sistema, ideato internamente, ha rivoluzionato il mercato unendo per la prima volta un design essenziale, compatto e non invasivo,  
a una multifunzionalità a purezza garantita. Che si tratti di acqua depurata, gasata, refrigerata oppure gasata e refrigerata insieme, gra-
zie a un sistema di tubi distinti, invisibili, Idealaqua Inox garantisce l’erogazione separata da bocche differenti, anche se visivamente 
integrate. Un accorgimento progettato per evitare ogni tipo di contaminazione e mantenere una pulizia formale unica nel settore anche 
per i modelli più complessi, a cinque vie.

Six good reasons why you should filter your water

266

Filtro Profine® Silver

Profine® Silver is a quick-connect dispos-
able type cartridge with filtration by means 
of “Profine® Carbon Block” technology 
with silver ions added; filtration degree 0.5 
μm. Thanks to the presence of silver  
ions, antibacterial action downstream of the 
treatment system is guaranteed. The car-
tridge is equipped with a bayonet coupling 
that makes replacement simple, hygienic 
and safe. Installation is possible vertically or 
horizontally with the aid of cartridge sup-
port clips. It eliminates unpleasant odours 
and tastes, reduces chlorine and guaran-
tees a bacteriostatic action.

Filtration 0,5μm
Filtered water pressure 2,2 lt/min
Capacity 7000 lt 

Filtro Profine® Gold

Profine® Gold is a quick-connect dispos-
able type cartridge with filtration by means 
of “Profine® Carbon Block” technology 
with silver ions added and final ultrafiltration 
stage with hollow fibre. Filtration allows  
the reduction of chlorine content, organic 
compounds, unpleasant odours and tastes 
from the water. The cartridge is equipped 
with a bayonet coupling that makes re-
placement simple, hygienic and safe. Instal-
lation is possible vertically or horizontal- 
ly with the aid of cartridge support clips. It 
eliminates unpleasant odours and tastes, 
educes chlorine and prevents the passage 
of 99.99999% of bacteria and viruses.
Filtration 0,1μm
Filtered water pressure 2,2 lt/min
Capacity 7000 lt 
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Filtro Profine® Silver

Profine® Silver è una cartuccia del tipo 
monouso ad attacco rapido, con filtrazione 
mediante tecnologia “Profine® Carbon 
Block” addizionato con ioni argento. Grazie 
alla presenza degli ioni argento, l’azione 
antibatterica a valle del sistema di tratta-
mento è garantita. La cartuccia è munita di 
un innesto a baionetta che rende la sosti-
tuzione semplice, igienica e sicura. L’in-
stallazione è possibile in verticale o in oriz-
zontale con l’ausilio di clip di sostegno 
cartuccia. Elimina odori e sapori sgradevo-
li, riduce il cloro e garantisce un’azione 
batteriostatica.

Grado di Filtrazione 0,5μm
Portata dell’acqua filtrata 2,2 lt/min
Autonomia 7000 lt 

Filtro Profine® Gold

Profine® Gold è una cartuccia del tipo mo-
nouso ad attacco rapido, con filtrazione 
mediante tecnologia “Profine® Carbon 
Block” addizionato con ioni d’argento e sta-
dio finale di ultrafiltrazione con fibra cava. 
La filtrazione permette la riduzione del con-
tenuto di cloro, dei composti organici, di 
odori e sapori sgradevoli dall’acqua. La car-
tuccia è munita di un innesto a baionetta 
che rende la sostituzione semplice, igieni-
ca e sicura. L’installazione è possibile in 
verticale o in orizzontale con l’ausilio di clip 
di sostegno cartuccia. Elimina odori e sa-
pori sgradevoli, riduce il cloro ed impedisce 
il passaggio del 99,99999% di batteri  
e virus.
Grado di Filtrazione 0,1μm
Portata dell’acqua filtrata 2,2 lt/min
Autonomia 7000 lt

Sei buoni motivi per filtrare l’acqua L’acqua che beviamo non dovrebbe contenere  
sostanze inquinanti

Nemmeno in quantitativi minimi! Per l’acqua 
potabile dovrebbe valere il principio: meno so-
stanze non naturali ci sono, meglio è.

La strada dalla centrale idrica al rubinetto di 
casa nostra è lunga

La nostra acqua corrente viene preparata nella 
centrale idrica. Ed è pulita e pura. Ma ciò che  
arriva al nostro rubinetto, attraverso lunghe tu-
bature e condutture spesso datate delle  
nostre case, non sempre è della stessa qualità.

Noi siamo responsabili della qualità 
della nostra acqua

Naturalmente esistono delle disposizioni in vi-
gore che regolamentano i quantitativi di sostan-
ze nocive consentiti nell’acqua potabile. Ma 
come vengono stabiliti questi valori? Per i neo-
nati si consiglia ad es. max 0,1mg/l di rame,  
ma per la legge ne sono consentiti ben 2mg/l.

Filtrare l’acqua è più ecologico che comprarla

Per avere a casa nostra una cassa di acqua mi-
nerale, è necessario non solo lo sforzo fisico  
del trasporto, ma anche enormi sforzi igienici da 
parte dell’imbottigliatore. E non è così infre-
quente che l’acqua minerale debba percorrere 
un tragitto di 2000 chilometri per raggiungere 
 la sua destinazione.

Filtrando l’acqua si risparmiano tempo,  
denaro e fatica

Il nostro corpo ha bisogno — a seconda dell’età 
e del peso — di 2 litri di liquidi al giorno, meglio 
se sotto forma di acqua. Chi preferisce l’acqua 
minerale ha la vita difficile. Chi filtra l’acqua cor-
rente, dispone sempre di acqua fresca e buona, 
senza fatica e spendendo molto di meno.

L’acqua filtrata è semplicemente più buona

Con l’acqua filtrata il gusto del tè e del caffè vie-
ne valorizzato al massimo. Cuocendo verdura  
fresca il gusto ed i colori naturali vengono man-
tenuti al meglio. Anche le piante e gli animali  
sanno apprezzare i vantaggi dell’acqua filtrata.

268 Idealaqua InoxQuadroDesign, Filtration Collection	



271Idealaqua Inox QuadroDesign, Filtration Collection	

2.563.23.700

Deck mounted mixer set with remote control for water treatment.
Gruppo miscelatore da piano con comando remoto per trattamento acque.270 Idealaqua InoxQuadroDesign, Filtration Collection	

Idealaqua 	 Inox

Series:	 Bathroom	  	
	 Collection:	 Sense	 028
		  FFQT	 034
		  Q	 056
		  Valvola02	 078
		  Valvola01	 088
		  Modo	 102
		  HB	 114
		  Stereo	 124
		  Levo	 138
		  Source	 156
		  Ottavo	 172
		  Volcano	 184
		  Ono	 190
		  Shower accessories	 194
		  Eccetera accessories	 210
		  Complements	 218
		  Accessories	 226	
Series:	 Kitchen	
	 Collection:	 Inox	 234		
Series:	 Filtration	
	 Collection:	 Idealaqua Inox		   
ì	
	 Design:	 QuadroDesign 
			   Materials	 AISI316L 
					     Finishes:� AS, OC, ON, OR

EN
Idealaqua series represents at best our company’s success story. Our system has completely revolutionised the domestic filtration 
market, and its semplicity holds the key of its success. Idealaqua inox is the collection of kitchen taps for domestic filtration in stain-
less steel AISI316L.
IT		  La serie Idealaqua rappresenta il fiore all’occhiello della produzione della nostra azienda. Il nostro sistema ha com-
pletamente rivoluzionato il mercato della depurazione domestica, e nella sua semplicitá è racchiusa la chiave del suo successo. Idea-
laqua inox è la collezione di rubinetti per la depurazione realizzata in acciaio inossidabile AISI316L.
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2.563.23.700
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Deck mounted mixer set with remote control for water treatment.
Gruppo miscelatore da piano con comando remoto per trattamento acque.

2.543.12.600

274 Idealaqua InoxQuadroDesign, Filtration Collection	



277Idealaqua Inox

383

Idealaqua Kitchen sink mixer for water treatment 
in AISI316L stainless steel. 

Miscelatore tre vie per filtrazione domestica 
in acciaio inossidabile AISI316L, con via 
ed erogazione dedicata per l’acqua filtrata.

2.543.12.600



385

Three ways stainless steel kitchen sink mixer for treatment, with separated water flows. 
Miscelatore in acciaio inossidabile per trattamento acque, a tre vie con acque separate.

278

383 + DC055.2

Idealaqua Inox
Water treatment mixer 3 ways. Split internal spout. Side spray stainless steel handshower. 
Miscelatore tre vie per filtrazione domestica, con via dedicata per l’acqua filtrata, in PVC e doccetta side-spray.
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AISI316L stainless steel deck mounted mixer set 
three ways with swivelling spout, with remote  
control for water treatment and dedicated swivel-
ling spout for filtered water. 
Gruppo miscelatore in acciaio inossidabile a tre 
vie da piano con bocca girevole, con comando  
remoto per trattamento acque e bocca girevole di 
erogazione acqua depurata.

643.12.2
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In the same collection 

383 + DC055.2

385543.12.420663.16.421.1 563.16.420 643.12.500.4

370

383

12 52.0V + BC301.0

2.543.12.600 2.563.23.700
NEW NEW

12 52.0V + BC401.0 235359

AISI316L stainless steel deck mounted mixer set 
three ways with swivelling and extractable spout, 
with remote control for water treatment and dedi-
cated swivelling spout for filtered water. 
Gruppo miscelatore a tre vie in acciaio inossidabi-
le AISI316L da piano con bocca girevole ed estrai- 
bile, con comando remoto per trattamento acque 
e bocca girevole di erogazione acqua depurata.

563.16.2



Returns

If the goods are not faulty, the return has to be approved by 
Quadro srl. A 10% penalty of the value of the product will  
be applied in order to cover the checking costs of the goods, 
or a 20% penalty in the event that there are signs that the 
item has been opened or the warranty seal has been tam-
pered with. Any restore costs will be quoted separately.  
The Customer shall cover freight costs to return the goods;  
any damage to the product will not be refunded.

Customer Information

The Customer is responsible for all the identification infor-
mation data requested by the legislation in effect (Company 
name, legal name, address, VAT no., etc.). All Customer’s 
data, according to law 675/95, will be kept and used in full 
compliance with this law. All other use must be specifi- 
cally allowed by the Customer.

Deliveries

Transport condition follow sales conditions previously agreed. 
The Customer is responsible for checking the delivered 
goods and reporting possible damage to the forwarder, even 
if chosen by Quadro srl s.u., with in 8 (eight) days from re-
ceipt by certified mail.

Payment

Payments shall be made directly to Quadro srl s.u. in the 
manner and at the time agreed by the parties. In the event 
of failure to make the payment at the due date, the Cus-
tomer will, with effect from the invoice date, be charged of 
interests and penalties. Those interests will be calculat- 
ed accordingly to law 231/02. Invoices with a lower amount 
then € 500,00 will be generated at the shorter extension 
payment agreed. If the Customer is in default with respect 
to any of the terms and conditions herein, Quadro srl s.u. 
shall have the right to defer shipment or any future order 
intake or delivery until such default is remedied or said 
credit re-established to our satisfaction. No claim shall en-
able the customer to suspend payments. The payment  
of products already delivered shall not oblige Quadro srl s.u. 
to complete the order. In case of disagreement payments 
cannot be deferred, unless otherwise agreed.

Property Rights

The ownership of the delivered goods shall remain with 
Quadro srl s.u. until the moment the Customer has fully paid 
for the relevant goods.

Responsibility

Quadro srl s.u. does not accept return of goods without prior 
approval, in all cases costs for goods returns must be borne 
by the customer. Only faulty goods found by Quadro srl s.u. 
will be replaced free of charge without any other indemnity 
or refund for damage or repairs. Quadro srl s.u. is not respon-
sible for any faulty goods that have been manipulated in a 
bad way. Any damage caused by improper installation or use 
is not covered by any guarantee. Customers are not author-
ized to rework Quadro srl s.u. products.

Jurisdiction and Applicable Law

These Terms and Conditions of Sale are governed by Italian 
law. If the parties cannot reach amicable settlements,  
disputes shall be referred uniquely to the competent civil 
court in Novara.

Notes

Quadro srl s.u. reserves the right, at any time, to change and/
or to cancel the items of this catalogue and price list. Infor-
mation, sizes or drawings in this catalogue and price list are 
only for information and are not binding.

Warranty

All Quadro srl s.u. products are guaranteed as following:
• 	� 10-year guarantee for steel parts, except for im-

proper maintenance.
• 	� 5-year guarantee for special finishes treated 

and wooden parts, except for improper mainte-
nance.

• 	� 3-year guarantee on valves and cartridges de-
faults (attention: the quality of water and the 
characteristics of the plumbing system could 
endanger the pieces). The guarantee validity  
is not applied to cases where the pipes haven’t 
been raised.

• 	� 2-year guarantee on washers and O-rings.
All Quadro branded products are in compliance with interna-
tional standards EN817 with reference to Health Taps and  
in O-rings for mixers with mechanical operation (PN10) and 
to the general technical specifications to which this regula-
tion refers. In addition, all Quadro branded products corre-
spond with the regulations of DM 174/2004 and more spe-
cifically to the Ministerial Decree 21/03/1997 - Annex 2
Section IV List of stainless steels authorized by the Italian 
Organization for Standardization (UNI 6900, 1971) and ac-
cording to the American Iron and Steel Institute (AISI manu-
al revision 1969).

Cleaning Suggestions

Periodical maintenance of the taps will contribute to keep 
them beautiful and efficient for long time. We suggest wip-
ing dry taps with a soft cloth or with wash leather in order to 
avoid calcareous stains. The use of abrasive products 
could damage the surfaces of our taps permanently, and 
Quadro srl s.u. cannot be held responsible for that.

Maintenance Suggestions

Rust: to remove accidental stains for prolonged storage of 
ferrous objects or water with high percentage of iron and 
manganese, please scrub gently with a soft cloth dampened 
with a non-abrasive mild cream cleaning product. Decalcifi-
cation: Calcareous and dirt deposits in aerator filters can be 
removed dismounting the aerator and putting it in a vine- 
gar water solution (maximum concentration of 20%). Leave 
the aerator in the solution for few hours, wash it with soap 
and water and then rinse it and dry it.
Spare parts: We recommend using only original Quadro srl 
s.u. spare parts available at our authorized dealers.

WARNING! To install the product, 
please follow assembly instruction in the package.

General terms and conditions of sale

Price

Prices are in Euros and VAT excluded and could be modified
at any time without prior notice. Unless otherwise agreed, all 
prices are for unpackaged ex factory goods of Quadro srl 
s.u. Goods are sold at the price in force at the moment of the 
order with maximum franchise of 60 days from the entry 
into force of the next price list.

Order

Orders are accepted only in writing; orders or modification 
communicated verbally and/or by phone will not be valid. 
Customers accept and are aware that their order is subject 
to the following Terms and Conditions of Sale. Quadro srl 
s.u. is not legally bound by an order until we have confirmed 
it in writing, but the Customer is bound when he/she  
accepts it. No cancellation of the order is valid without written 
agreement from Quadro srl s.u., which reserves the right  
to apply charges.

Delivery Terms

Delivery time starts from the order confirmation date. Pack-
aging is done by Quadro srl s.u. employees, however  
QuadroDesign srl s.u. declines all responsibility for damag-
es caused by a third party. The order delivery terms are 
purely indicative and not binding for Quadro srl s.u., which is 
not responsible for any delay. Quadro srl is not liable for  
delayed or skipped delivery in its totality or partiality, due to 
acts of God or other event out of its control, like for exam- 
ple labour or freight strikes, lack of electric energy, missed 
or delayed raw material receipt and so on. Quadro srl s.u.  
reserves the right to dispatch orders even with partial  
shipment.

This catalogue supersedes all previous editions. The price list printing frequency is higher than the general catalogue, therefore it is the most updated reference 
tool. Any mistake or any typographical error is not subject to claim. These Terms and Conditions of Sale are applied for any order Quadro srl s.u. received from 
the Customer.
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Reso Merce

La restituzione della merce non difettosa è subordinata all’ac-
cettazione di Quadro srl s.u. che addebiterà una percentuale 
pari al 10% per il controllo della merce resa intatta o del 20% 
nel caso vi siano segni di apertura o manomissione del  
sigillo di garanzia. Eventuali lavorazioni di ripristino verranno 
conteggiate a parte. La merce viaggia a carico del cliente,  
in caso di danneggiamento il materiale non verrà accreditato.

Dati Identificativi del Cliente

Il cliente è responsabile della comunicazione dei propri dati 
fiscali forniti in base alla legislazione vigente (Denominazio-
ne/Ragione Sociale, Sede, Partita IVA). I dati del cliente, se-
condo la Legge 675/95, saranno custoditi ed elaborati per 
adempimenti degli obblighi di Legge. Ogni altro utilizzo do-
vrà essere espressamente autorizzato dal cliente.

Spedizioni

Le condizioni di trasporto seguiranno gli accordi commercia-
li preventivamente concordati. Spetta al committente con-
trollare la merce in arrivo e a contestare eventuali danni diret-
tamente al trasportatore, anche se questi è stato scelto  
da Quadro srl s.u., entro 8 giorni dal ricevimento della stes-
sa mediante Raccomandata A.R.

Pagamento

I pagamenti devono essere effettuati direttamente a Quadro 
srl s.u. nei termini pattuiti. Trascorsi i termini Quadro srl s.u. 
provvederà senza preavviso alcuno agli addebiti degli interes-
si di mora che decorreranno dal giorno immediatamente 
successivo alla data di scadenza del debito. Detti interessi 
verranno calcolati con la maggiorazione prevista ai sensi  
del D. Lgs. N.231/02. Il mancato rispetto dei pagamenti pat-
tuiti, comunicati per iscritto nelle conferme d’ordine, può 
comportare, a discrezione dell’azienda, il blocco degli ordini 
in corso fino a pagamento avvenuto e la sospensione delle  
ulteriori forniture anche se già accettate. I pagamenti dei pro-
dotti già consegnati non saranno subordinati al completa-
mento dell’ordine. Nessun pagamento potrà essere differito 
nel caso di contestazioni salvo accordi diversi. Per le fatture 
inferiori a € 500,00 (IVA inclusa) sarà emessa un’unica RI.BA 
con la scadenza inferiore a quella d’uso.

Riserva di Proprietà

Fino al momento in cui Quadro srl s.u. non abbia ricevuto il 
pagamento del valore complessivo dei prodotti, gli stessi  
rimarranno di esclusiva proprietà di Quadro srl s.u..

Responsabilità

Non si accettano merci di ritorno se non rese in Porto Franco 
e preventivamente autorizzate da Quadro srl s.u.. Solo il  
materiale riscontrato difettoso da Quadro srl s.u. sarà sosti-
tuito gratuitamente senza nessun altro indennizzo per  
danni, spese o riparazioni. Quadro srl s.u. non si assume al-
cuna responsabilità per difetti o danni derivanti dalla mano-
missione dei propri prodotti e per danni derivanti dalla posa 
non corretta del materiale o di materiale difettoso. I danni 
provocati da installazione impropria o cattivo uso non sono 
coperti da alcuna garanzia. E’ vietato agli acquirenti effet-
tuare qualsiasi lavorazione che modifichi le caratteristiche 
originarie dei prodotti Quadro srl s.u..

Giurisdizione e Legge Applicabile

Le forniture sono soggette alla Legge Italiana. Per qualun-
que controversia è riconosciuta la sola ed esclusiva compe-
tenza del foro di Novara.

Note

Quadro srl s.u. si riserva in qualunque momento di modifica-
re e/o sopprimere gli articoli del presente catalogo e dei listi-
ni. Dati, misure o schemi su questo catalogo o sui listini han-
no solamente carattere informativo e non sono vincolanti.

Termini di Garanzia

Quadro srl s.u. garantisce tutti i suoi prodotti da difetti di fab-
bricazione come segue:
• 	� Garanzia di 10 anni per le parti in acciaio, salvo 

manutenzione impropria.
• 	� Garanzia di 5 anni per le parti trattate con finitu-

re speciali e parti in legno, salvo manutenzione 
impropria.

• 	� Garanzia di 3 anni per difetti su valvole, cartuc-
ce, vitoni (si ricorda che l’usura di questi compo-
nenti dipende dalla qualità dell’acqua e dalle  
caratteristiche dell’impianto). Cessa la validità 
della garanzia in caso di mancata pulizia delle 
tubazioni.

• 	� Garanzia di 2 anni per difetti su guarnizioni o 
anelli o’ring.

Tutti i prodotti con marchio Quadro sono conformi agli stan-
dard internazionali EN817 con riferimento alla Rubinetteria 
Sanitaria e in particolare ai miscelatori con funzionamento 
meccanico (PN10) e alle specifiche tecniche generali a  
cui tale norma si riferisce. Inoltre, tutti i prodotti con marchio 
Quadro corrispondono alla normativa del D.M. 174/2004 e 
più propriamente al D.M. 21/03/1997 — Allegato 2 Sezione IV 
nella lista degli acciai inossidabili autorizzati dall’Ente Na-
zionale Italiano di Unificazione (Norma UNI 6900, 1971) e se-
condo l’American Iron and Steel Institute (manuale A.I.S.I. 
revisione 1969).

Consigli per la Cura del Prodotto

Una cura periodica del vostro rubinetto contribuirà a mante-
nerlo bello ed efficiente nel tempo. Vi consigliamo di asciu-
gare sempre la rubinetteria con un panno morbido o una pel-
le di daino al fine di impedire la formazione di depositi di 
calcare. L’impiego di prodotti per la pulizia non consigliati può 
deteriorare irrimediabilmente le superfici dei rubinetti dei 
quali Quadro srl s.u. non risponderà in alcun caso.

Consigli per la Manutenzione

Ruggine: per le macchie di ruggine causate dall’accidentale 
deposito prolungato di oggetti ferrosi o da acque con per-
centuale di ferro e manganese elevate, possono essere ri-
mosse strofinando delicatamente un panno soffice inumidi- 
to con un detergente in crema non abrasivo specifico per la 
pulizia dell’acciaio inox.
Decalcificazione: i depositi di calcare e di sporco nei filtri de-
gli aeratori possono essere rimossi smontando l’aeratore  
ed immergendolo in aceto diluito (concentrazione ottimale 
20%). Lasciare in ammollo per qualche ora, lavare con ac-
qua e sapone, quindi risciacquare ed asciugare.
Ricambi: si raccomanda di utilizzare esclusivamente ricam-
bi originali Quadro disponibili presso i rivenditori autorizzati.

ATTENZIONE! Per l’installazione del prodotto usare  
le schede di installazione presenti nella confezione.

Condizioni generali di vendita

Prezzi

I prezzi, espressi in euro, non comprendono IVA e possono 
essere soggetti a variazioni senza preavviso. Salvo accordi 
contrari, i prezzi si intendono per merce resa imballata franco 
stabilimento Quadro srl s.u.. La merce è venduta al prezzo in 
vigore al momento dell’ordine con franchigia massima di 60 
giorni dall’entrata in vigore di un successivo listino.

Ordini

Verranno accettati solo ordini per iscritto; ordini pervenuti 
telefonicamente o verbalmente non saranno ritenuti validi. 
Con la trasmissione dell’ordine il cliente accetta tutte le con- 
dizioni elencate di seguito. L’ordine è vincolante per il 
cliente mentre impegna Quadro srl s.u. solo dopo espressa 
accettazione. Non possono essere effettuati annullamenti 
senza l’accordo scritto di Quadro srl s.u. che si riserva co-
munque di applicare oneri e spese che ne derivano.

Termini di Consegna

I tempi di consegna decorrono dalla data della conferma 
d’ordine e non potranno in nessun caso dare luogo ad in-
dennizzo/risarcimento da parte di Quadro srl s.u.. Gli imballi 
di spedizione sono eseguiti da personale Quadro srl s.u.,  
si declina comunque ogni responsabilità per danni derivanti 
da terzi. I termini di consegna indicati nell’ordine sono da  
intendersi puramente indicativi e non vincolanti per Quadro 
srl s.u., la quale non sarà responsabile di eventuali ritardi.  
In particolare non è responsabile per ritardata o omessa con-
segna, totale o parziale, imputabile a cause di forza maggio- 
re e ad eventi che siano fuori dal suo controllo, quali, in via 
esemplificativa, scioperi aziendali e di trasporto, mancanza  
di energia elettrica, mancata o ritardata ricezione di materie 
prime, ecc. La società si riserva il diritto di evadere l’ordine 
anche con spedizioni parziali.

ll presente catalogo annulla e sostituisce i precedenti. Il listino prezzi può avere frequenze di aggiornamento diverse dal catalogo generale, costituisce quindi lo 
strumento di consultazione più aggiornato. Eventuali errori e/o refusi di stampa non costituiscono motivo di contestazione. Con il conferimento dell’ordine si ac-
cettano integralmente tutte le seguenti condizioni di vendita.
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